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ACUERDO Nro. MCYP-MCYP-2021-0095-A

SRA. LCDA. MARIA ELENA MACHUCA MERINO
MINISTRA DE CULTURA Y PATRIMONIO

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 151 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, preceptia que: “Las
ministras y los ministros de Estado serdn de libre nombramiento y remocion por la
Presidenta o Presidente de la Repiiblica, y lo representardn en los asuntos propios del
ministerio a su cargo (...)”;

Que, el articulo 154 de la Constitucién de la Republica del Ecaudor, sefala que: “A las
ministras y ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir
los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion (...)”;

Que, el articulo 226 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, dispone: “Las
instituciones del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente
las competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley (...)”;

Que el articulo 377 de la Constitucion de la Repiblica del Ecuador, establece que “El
sistema nacional de cultura tiene como finalidad fortalecer la identidad nacional;
proteger y promover la diversidad de las expresiones culturales; incentivar la libre
creacion artistica y la produccion, difusion, distribucion y disfrute de bienes y servicios
culturales; y salvaguardar la memoria social y el patrimonio cultural. Se garantiza el
ejercicio pleno de los derechos culturales”;

Que el articulo 378 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, manifiesta que: “(...)
El Estado ejercerd la rectoria del sistema a través del organo competente, con respeto a
la libertad de creacion y expresion, a la interculturalidad y a la diversidad; serd
responsable de la gestion y promocion de la cultura, asi como de la formulacion e
implementacion de la politica nacional en este campo”;

Que, el articulo 380 de la Constituciéon de la Reptblica del Ecuador, prevé: “Serdn
responsabilidades del Estado: ( ...) 3. Asegurar que los circuitos de distribucion,
exhibicion publica y difusion masiva no condicionen ni restrinjan la independencia de los
creadores, ni el acceso del publico a la creacion cultural y artistica nacional
independiente. ( ...) 7. Garantizar la diversidad en la oferta cultural y promover la
produccion nacional de bienes culturales, asi como su difusion masiva ( ...)”;

Que mediante Decreto Ejecutivo No. 5 de 15 de enero de 2007 se declar6 como politica
de Estado el desarrollo cultural del pais y cre6 el Ministerio de Cultura, como organismo
rector del ambito cultural, el cual mediante Decreto Ejecutivo No. 1507 de 8 de mayo de
2013, pasé a denominarse Ministerio de Cultura y Patrimonio;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 22 de 24 de mayode 2021, el Presidente
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Constitucional de la Repitblica del Ecuador, designé a la licenciada Maria Elena Machuca
Merino, como Ministra de Cultura y Patrimonio;

Que, el articulo 99 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva determina: "Los actos normativos podrdn ser derogados o reformados por el
organo competente para hacerlo cuando asi se lo considere conveniente".

Que, el Codigo Organico Administrativo, en su articulo 11, establece que las actuaciones
administrativas se llevan a cabo sobre la base de la definicién de objetivos, ordenacién de
recursos, determinacion de métodos y mecanismos de organizacion;

Que, el articulo 47 del Coédigo Orgdnico Administrativo sefiala que “La mdxima
autoridad administrativa de la correspondiente entidad puiblica ejerce su representacion
para intervenir en todos los actos, contratos y relaciones juridicas sujetas a su
competencia. Esta autoridad no requiere delegacion o autorizacion alguna de un organo
o entidad superior, salvo en los casos expresamente previstos en la ley.”

Que, el articulo 98 del Codigo Organico Administrativo sefiala que: "Acto Administrativo
es la declaracion unilateral de voluntad, efectuada en ejercicio de la funcion
administrativa que produce efectos juridicos individuales o generales, siempre que se
agote con su cumplimiento y de forma directa Se expedird par cualquier medio
documental, fisico o digital y quedard constancia en el expediente administrativo";

Que, el articulo 99 del Cédigo Orgéanico Administrativo establece que los requisitos para
la validez del acto administrativo son los siguientes: "l1.-Competencia; 2.-Objeto;
3.-Voluntad; 4.-Procedimiento; 5.-Motivacion";

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. MCYP-MCYP-2021-0075-A 15 de mayo de
2021, suscrito por el licenciado Julio Bueno Arévalo, Ministro de Cultura y Patrimonio a
la fecha, se declar6 en el articulo 1 “(...) al proyecto denominado: “Arte en el Aula” de
Interés Cultural Nacional, por el tiempo establecido para el proyecto™;

Que, el antes mencionado Acuerdo Ministerial en su articulo 2 dispone: “ENCARGAR la
ejecucion del presente Acuerdo al Instituto de Fomento a la Creatividad y la innovacion,
y la Subsecretaria de Emprendimientos, Artes e Innovacion del Ministerio de Cultura y
Patrimonio, y en virtud del ejercicio de las atribuciones y facultades delegadas deberd
observar el ordenamiento juridico vigente para el cumplimiento de este Acuerdo. El/la
Director/a Ejecutivo/a, del Instituto de Fomento a la Creatividad y la innovacion, asi
como el/la Subsecretario/a de Emprendimientos, Artes e Innovacion, deberdn informar
por escrito a la mdxima autoridad del Ministerio de Cultura y Patrimonio, las acciones
que se deriven del ejercicio de este Acuerdo”;

Que, el 06 de julio de 2021, se suscribi6 el Acta de Cierre del Convenio de Cooperacién
Interinstitucional entre el Ministerio de Cultura y Patrimonio, la Casa de la Cultura
Ecuatoriana "Benjamin Carriéon" y el Instituto de Fomento a la Creatividad y la
Innovacidn, cuyo objeto era la ejecucion del proyecto "Arte en el Aula".

Que, mediante memorando No. MCYP-SEAI-2021-0354-M de 09 de julio de 2020, el
Subsecretario de Emprendimientos, Artes e Innovacidn, solicité a la Ministra de Cultura
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y Patrimonio: "Una vez que han sido remitidos los respectivos informes técnicos tanto de
la Subsecretaria de Emprendimientos, Artes e Innovacion y del IFCI sobre el Proyecto
Arte en el Aula y su viabilidad. Solicito a Usted, autorizar y disponer gentilmente al
Coordinacion General Juridica, proceda con trdamite pertinente, para dar de baja a este
proceso.”

Que, mediante sumilla de 09 de julio de 2021, inserta por la maxima autoridad en el
memorando No. MCYP-SEAI-2021-0354-M de 09 de julio de 2020, se dispone a la
Coordinacién General de Asesoria Juridica, lo siguiente: "De conformidad a la
suscripcion de acta de cierre del convenio para la ejecucion del proyecto Arte en el aula
proceder a la derogatoria del Acuerdo Ministerial emitido para el efecto de acuerdo a la
normativa aplicable."

En ejercicio de las facultades legales, y demas normativa secundaria;

ACUERDA:

Art. 1.- Derogar el Acuerdo Ministerial No. MCYP-MCYP-2021-0075-A 15 de mayo
de 2021, suscrito por el licenciado Julio Bueno Arévalo, Ministro de Cultura y Patrimonio
a la fecha, que declaré en el articulo 1.- “(...) al proyecto denominado: “Arte en el Aula”
de Interés Cultural Nacional, por el tiempo establecido para el proyecto”.

Art. 2.- Disponer al Instituto de Fomento a la Creatividad y la Innovacién, y la
Subsecretaria de Emprendimientos, Artes e Innovacién del Ministerio de Cultura y
Patrimonio, en virtud de las atribuciones y facultades otorgadas en el Acuerdo Ministerial
No. MCYP-MCYP-2021-0075-A de 15 de mayo de 2021, observar el ordenamiento
juridico vigente para el cumplimiento de este Acuerdo.

Art. 3.- Encarguese de la ejecucion del presente Acuerdo Ministerial a la Subsecretaria de
Emprendimientos, Artes e Innovacion.

Art. 4.- Encarguese de la publicacién del presente Acuerdo Ministerial a la Coordinacién
General Administrativa Financiera.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de su expedicién, sin
perjuicio a su publicacion en el Registro Oficial. Dado en Quito, D.M. , a los 09 dia(s) del
mes de Julio de dos mil veintiuno.

Documento firmado electronicamente

SRA. LCDA. MARIA ELENA MACHUCA MERINO
MINISTRA DE CULTURA Y PATRIMONIO

Firmado electrénicamente por:
MARIA ELENA
¥ MACHUCA

i MERINO
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ACUERDO MINISTERIAL Nro. MIES-2021-001

Ing. Mae Montaiio Valencia
MINISTRA DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

CONSIDERANDO:

el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece al Ecuador como un
Estado constitucional de derechos y justicia, social, democratico, soberano, independiente,
unitario, intercultural, plurinacional y laico;

el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, determina
entre las atribuciones de las ministras y ministros de Estado: “Ejercer la rectoria de las
politicas publicas del area a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones administrativas
que requiera su gestion”;

el inciso segundo del articulo 158 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, sefiala:
“La proteccion interna y el mantenimiento del orden publico son funciones privativas del
Estado y responsabilidad de la Policia Nacional”;

el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, establece que las
instituciones del Estado y sus organismos, dependencias, las servidoras y servidores
publicos y las personas que actien en virtud de una potestad estatal, ejerceran solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendran el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de sus derechos reconocidos en la Constitucion;

el articulo 47 del Codigo Organico Administrativo, determina que la méxima autoridad
administrativa de la correspondiente entidad piblica ejerce su representacion para intervenir
en todos los actos, contratos y relaciones juridicas sujetas a su competencia. Esta autoridad
no requiere delegacion o autorizacion alguna de un 6rgano o entidad superior, salvo en los
casos expresamente previstos en la Ley;

mediante Decreto Supremo Nro. 3815, de 07 de agosto de 1979, publicado en el Registro
Oficial Nro. 208, de 12 de junio de 1980, se cre6 el Ministerio de Bienestar Social y
mediante Decreto Ejecutivo Nro. 580, de 23 de agosto de 2007, publicado en el Registro
Oficial Suplemento Nro. 158, de 29 de agosto de 2007, se cambid la razén social del
Ministerio de Bienestar Social por la de Ministerio de Inclusion Economica y Social,

mediante Acuerdo Ministerial No. 0055, de 13 de noviembre de 2018, publicado en el
Registro Oficial No. 393, de 21 de diciembre de 2018, el Ministerio del Interior expidi6 el
“Reglamento que Norma las Actividades de Proteccion Publica que Desemperia la Policia
Nacional en Cumplimiento de su Mision y Quehacer Fundamental”, el cual, en su articulo
2, determina, entre otros aspectos, que: “Ambito y alcance del servicio de proteccion.- A la
Policia Nacional a través de la unidad responsable, le corresponde brindar seguridad a las



Registro Oficial N° 506 Viernes 30 de julio de 2021

Que,

Que,
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siguientes personas: 1. Las mdximas autoridades del Estado excepto el Presidente y
Vicepresidente de la Republica, electos y en funciones, y el Secretario nacional de la
administracion publica, cuya competencia de seguridad le corresponde al Servicio de
Proteccion Presidencial integrado por Fuerzas Armadas y Policia Nacional, (...)” ; en su
articulo 3, establece que: “Objeto.- Este Reglamento norma los parametros y
procedimientos para la aplicacion o ejecucion de las acciones de proteccion en cuanto al
levantamiento y definicion de los niveles de riesgo que enfrentan las autoridades e
instalaciones fisicas detalladas en el articulo 2 precedente, y las actividades operativas
para prevenir y neutralizar las posibles amenazas”; y, en su articulo 7, determina que:
“Seguridad individual.- Seran sujetos de seguridad individual permanente, las personas
comprendidas en las siguientes funciones: 1.- Funcion Ejecutiva: - Mdximas autoridades de
la Funcion Ejecutiva, designadas mediante Decreto ejecutivo con el rango de ministros o
secretarios de Estado...”;

mediante Resolucion Ministerial No. 001, de 04 de enero de 2019, la maxima Autoridad del
Ministerio de Inclusion Economica y Social aprob6 el “Procedimiento para la elaboracion,
aprobacion, registro y publicacion de acuerdos o resoluciones institucionales” del MIES;

mediante Acuerdo Ministerial Nro. 030, de 16 de junio de 2020, se expidio la Reforma
Integral al Estatuto Organico de Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Inclusion Econdmica y Social,

mediante Decreto Ejecutivo No. 18, de 24 de mayo de 2021, el Presidente Constitucional
de la Republica del Ecuador, design6 a la ingeniera Mae Montafio Valencia como Ministra
de Inclusién Econdmica y Social;

mediante oficio No. 2021-1261-DNSP-DGI, de 24 de mayo de 2020, el Teniente Coronel
de Policia de E.M., Wilson Fernando Torres Gomez, Director Nacional de Seguridad y
Proteccion de la Direccion General de Inteligencia de la Policia Nacional del Ecuador,
puso en conocimiento de la maxima Autoridad de esta cartera de Estado, lo siguiente: “El
motivo de la presente tiene por objeto hacerle conocer que ante Usted se presentardn los
seiiores servidores policiales, que a continuacién se detalla: TNTE. DE POLICIA
PAILLACHO ACOSTA EVELIN ALEJANDRA. CABOP. DE POLICIA GOMEZ BONILLA
MIGUEL. Quienes a partir de la presente fecha pasaran a conformar el dispositivo de
proteccion y seguridad que se ha implementado para su digna persona, como Jefe y Agente
de Seguridad Inmediata™;y,

mediante memorando Nro. MIES-CGAF-2021-1121-M, de 01 de junio de 2021, la
Coordinadora General Administrativa Financiera, corrio traslado administrativo a la
Coordinacion General de Asesoria Juridica, con el oficio No. 2021-1261-DNSP-DGI, de 24
de mayo de 2020, suscrito por el Teniente Coronel de Policia de E.M., Wilson Fernando
Torres Goémez, Director Nacional de Seguridad y Proteccion de la Direccion General de
Inteligencia de la Policia Nacional del Ecuador, y solicito la elaboracion del
correspondiente Acuerdo Ministerial;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 154, numeral 1, de la Constitucion de la
Republica del Ecuador,
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ACUERDA:

Articulo 1.- Incorporar a los sefiores TNTE. DE POLICIA PAILLACHO ACOSTA EVELIN
ALEJANDRA y al CBOP. DE POLICIA GOMEZ BONILLA MIGUEL, como Jefe y Agente de
Seguridad Inmediata, respectivamente, del dispositivo de proteccion y seguridad de la ingeniera
Mae Montafio Valencia, Ministra de Inclusion Econdmica y Social, desde el 24 de mayo del 2021.

Articulo 2.- Reconocer con cargo al Ministerio de Inclusion Economica y Social, los gastos de
transporte, combustible y vidticos que demande el cumplimiento de las actividades y funciones
realizadas como miembros del dispositivo de proteccion y seguridad asignado a la ingeniera Mae
Montafio Valencia, Ministra de Inclusion Economica y Social.

DISPOSICION GENERAL.- De la ejecucion del presente Acuerdo, encarguese a la Coordinacion
General Administrativa Financiera del Ministerio de Inclusion Econdmica y Social.

DISPOSICION FINAL.- El presente Acuerdo entrard en vigencia a partir de la fecha de su
suscripcion.

NOTIFIQUESE.- Dado, en la ciudad de Quito, a los 10 dias del mes de junio de 2021.

Ing. Mae Montafio Valencia
MINISTRA DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL



Registro Oficial N° 506 Viernes 30 de julio de 2021

Razén: Siento como tal que, Doctor Klever Rafael Casco Medrano, en
calidad de Director de Gestion Documental y Atencién Ciudadana,
conforme se desprende de la Accion de Personal Nro. GMTTH-993, de
fecha 03 de junio de 2021; de conformidad a las funciones, atribuciones y
responsabilidades establecidas en la Reforma Integral al Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio de
Inclusion Econdmica y Social, expedido mediante Acuerdo Ministerial Nro.
030, el 16 de junio de 2020, publicado en el Registro Oficial, Edicién
Especial, Nro. 1099, de 30 de septiembre de 2020; Certifico: De las tres
(03) fojas utiles que anteceden, son Fiel copia del Original, que son
documentos firmados electronicamente, con la excepcionalidad de que el
documento certificado esta legalmente materializado, mismas que
reposan en la Direccidn de Gestion Documental y Atencion Ciudadana de
esta Cartera de Estado.- Lo certifico.- Quito a 16 de julio de 2021.

T f KLEVER RAFAEL
% CASCO MEDRANO

i
Doctor KIeve;' Rafael Casco Medrano
Director de Gestion Documental y Atencion Ciudadana
MINISTERIO DE INCLUSION ECONOMICA Y SOCIAL

ko
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ACUERDO Nro. MPCEIP-DMPCEIP-2021-0044

SR. MGS. JULIO JOSE PRADO LUCIO PAREDES
MINISTRO DE PRODUCCION, COMERCIO EXTERIOR, INVERSIONES Y
PESCA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constituciéon de la Republica, sefiala: “A las
ministras y ministros de Estado, ademds de las atribuciones establecidas en la ley, les
corresponde: 1. Ejercer la rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir
los acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su gestion (...)”;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica, determina: “Las instituciones del
Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores piuiblicos y las
personas que actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las
competencias y facultades que les sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el
deber de coordinar acciones para el cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y
ejercicio de los derechos reconocidos en la Constitucion™,

Que, el articulo 7 del Cédigo Organico Administrativo, COA, dispone: “Principio de
desconcentracion. La funcion administrativa se desarrolla bajo el criterio de distribucion
objetiva de funciones, privilegia la delegacion de la reparticion de funciones entre los
organos de una “misma administracion publica, para descongestionar y acercar las
administraciones a las personas’;

Que, el articulo 55 del mencionado Coédigo, establece: “Los organos colegiados
adoptardn sus decisiones sobre la base de los informes técnicos, economicos y juridicos
provistos bajo responsabilidad de los organos a cargo de las actividades de ejecucion y
asesoria en la administracion’;

Que, el articulo 68 del Cdédigo ibidem, sefiala: “Transferencia de la competencia. La
competencia es irrenunciable y se ejerce por los organos o entidades sefialados en el
ordenamiento juridico, salvo los casos de delegacion, avocacion, suplencia, subrogacion,
descentralizacion y desconcentracion cuando se efectien en los términos previstos en la
ley”;

Que, el articulo 69 del Cédigo en referencia, prevé: “Delegacion de competencias. Los
organos administrativos pueden delegar el ejercicio de sus competencias, incluida la de
gestion (...)”;

Que, el articulo 71 del Cdédigo Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones
(COPCI), publicado en el Suplemento del Registro Oficial No. 351 del 29 de diciembre
de 2010, establece: “El organismo que aprobard las politicas publicas nacionales en
materia de politica comercial, serd un cuerpo colegiado de cardcter intersectorial
publico, encargado de la regulacion de todos los asuntos y procesos vinculados a esta
materia, que se denominard Comité de Comercio Exterior (COMEX), y que estard
compuesto por titulares o delegados de las siguientes instituciones: a. El Ministerio

10
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rector de la politica de comercio exterior; (...) c. El Ministerio rector de la politica
industrial; (...) Los delegados deberdn tener por lo menos el rango de subsecretario

(.-2)s

Que, el articulo 17, segundo inciso, del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo
de la Funcién Ejecutiva, ERJAFE, prevé que: “Los Ministros de Estado, dentro de la
esfera de su competencia, podrdn delegar sus atribuciones y deberes al funcionario
inferior jerdrquico de sus respectivos Ministerios, cuando se ausenten en comision de
servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando las delegaciones
que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y
reglamentos tenga el funcionario delegado. Las delegaciones ministeriales a las que se
refiere este articulo serdn otorgadas por los Ministros de Estado mediante acuerdo
ministerial, el mismo que serd puesto en conocimiento del Secretario General de la
Administracion Publica Central e Institucional, serdn delegables en las autoridades u
organos de inferior jerarquia, excepto las que se encuentren prohibidas por la Ley o por
Decreto. La delegacion serd publicada en el Registro Oficial”;

Que, con Decreto Ejecutivo No. 559, publicado en el Registro Oficial Suplemento No.
387 de 13 de diciembre de 2018, se dispone: “Fusionese por absorcion al Ministerio de
Comercio Exterior e Inversiones de las siguientes instituciones: El Ministerio de
Industrias y Productividad, el Instituto de Promocion de Exportaciones e Inversiones
Extrajeras y el Ministerio de Acuaculturay Pesca,

Que, el articulo 3 del Decreto Ibidem, dispone que, una vez concluido el proceso de
fusién por absorcion, todas las competencias, atribuciones, funciones, representaciones y
delegaciones constantes en leyes, decretos, reglamentos y demds normativa vigente que le
correspondian al Ministerio de Industrias y Productividad; al Instituto de Promocién de
Exportaciones e Inversiones Extranjeras; y, al Ministerio de Acuacultura y Pesca, seran
asumidas por el Ministerio de Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca;

Que, la Disposicion General Tercera del citado Decreto, dispone: “Los derechos y
obligaciones, constantes en convenios, contratos u otros instrumentos juridicos,
nacionales o internacionales, que le corresponden al Ministerio de Industrias Yy
Productividad, al Instituto de Promocion de Exportaciones e Inversiones Extranjeras, y
al Ministerio de Acuacultura y Pesca serdn asumidos por el Ministerio de Produccion,
Comercio Exterior, Inversiones y Pesca™

Que, el articulo 1 del Decreto Ejecutivo No. 636 suscrito el 11 de enero de 2019, dispone
la creacion de los Viceministerios de Produccion e Industrias, Promocioén de
Exportaciones e Inversiones, y Acuacultura y Pesca, de manera adicional al
Viceministerio de Comercio Exterior, en la estructura orgdnica del Ministerio de
Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca;

Que, el articulo 6 literal b) de la Ley Organica de Emprendimiento e Innovacién,
publicada en el Registro Oficial Suplemento Nro. 151 de 28 de febrero de 2020, sefiala:
“Créase el Consejo Nacional para el Emprendimiento e Innovacion - CONEIN, como
organismo permanente estratégico para promover y fomentar el emprendimiento, la
innovacion 'y la competitividad sistémica del pais, mediante la coordinacion

11



Viernes 30 de julio de 2021 Registro Oficial N° 506

interinstitucional, la alianza piiblico - privada y academia, el mismo que estard
conformado por las mdximas autoridades o delegados de las siguientes instituciones:
(...)b) El Ministerio rector de la Produccion (...)”;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 16 de 24 de mayo de 2021, el sefior Presidente de
la Reptblica, designd al sefior Julio José Prado Lucio-Paredes, como Ministro de
Produccion, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca;

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de la
Constitucion de la Republica, los articulos 55 y 68 del Cédigo Orgdnico Administrativo,

17 del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién Ejecutiva; y, el
Decreto Ejecutivo No. 16,

ACUERDA:

Articulo 1.- Designar al Viceministro de Produccion e Industrias, para que actie como
delegada del Ministerio de Produccién, Comercio Exterior, Inversiones y Pesca, ante el
Consejo Nacional para el Emprendimiento e Innovacion CONEIN.

Articulo 2.- El delegado observard la normativa legal aplicable y responderdn
directamente de los actos realizados en el ejercicio de la presente delegacion, debiendo

informar de manera periddica a la maxima autoridad de esta Cartera de Estado.

Articulo 3.- Derogar todo acuerdo ministerial, instrumento o documento que se oponga a
lo dispuesto en el presente.

Articulo 5.- Notificar con el presente Acuerdo Ministerial a los funcionarios delegados,
de conformidad con lo dispuesto en los articulos 101 y 164 del Cddigo Orgénico

Administrativo.

El presente Acuerdo Ministerial entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin
perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese. —

Dado en

Dado en Guayaquil , a los 12 dia(s) del mes de Julio de dos mil veintiuno.
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Documento firmado electronicamente

SR. MGS. JULIO JOSE PRADO LUCIO PAREDES
MINISTRO DE PRODUCCION, COMERCIO EXTERIOR, INVERSIONES Y
PESCA

Firmado electrénicamente por:
JULIO JOSE
PRADO LUCIO
PAREDES
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ACUERDO Nro. SDH-DRNPOR-2021-0128-A

SR. ABG. ALEXANDER GINO GUANO MONTEROS
DIRECTOR DE REGISTRO DE NACIONALIDADES PUEBLOS Y ORGANIZACIONES
RELIGIOSAS

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 18 de la Declaracién Universal de Derechos Humanos establece: "Toda persona
tiene derecho a la libertad de pensamiento, de conciencia y de religién o de creencia, asi como la
libertad de manifestar su religién o creencia, individual y colectivamente, tanto en publico como en
privado, por la ensefianza, la practica, el culto y la observancia";

Que, el numeral 1 del articulo 1 de la Declaracion sobre los Derechos de las Personas
Pertenecientes a Minorias Nacionales o Etnicas, Religiosas y Lingiiisticas prescribe: "Los Estados
protegeran la existencia y la identidad nacional o étnica, cultural, religiosa y lingiiistica de las
minorias dentro de los territorios respectivos y fomentaran condiciones para la promocién de esa
identidad.";

Que, en numeral 8 del articulo 66 de la Constitucién de la Republica del Ecuador, se reconoce y
garantiza el derecho a practicar, conservar, cambiar, profesar en publico o en privado, su religiéon o
sus creencias, y a difundirlas individual o colectivamente, con las restricciones que impone el
respeto a los derechos. El Estado protegera la practica religiosa voluntaria, asi como la expresion de
quienes no profesan religion alguna, y favorecera un ambiente de pluralidad y tolerancia;

Que, en los numerales 13 y 25 del articulo 66 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, se
reconocen y garantizan: “El derecho a asociarse, reunirse y manifestarse en forma libre y
voluntaria™; y, “El derecho a acceder a bienes y servicios piiblicos y privados de calidad, con
eficiencia, eficacia y buen trato, asi como a recibir informacion adecuada y veraz sobre su
contenido y caracteristicas”;

Que, el articulo 154, numeral 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador, dispone a las
ministras y ministros de Estado, ademads de las atribuciones establecidas en la ley, “(...) 1. Ejercer
la rectoria de las politicas publicas del drea a su cargo y expedir los acuerdos y resoluciones
administrativas que requiera su gestion (...)”;

Que, el articulo 226 de la Constitucion de la Republica del Ecuador prescribe: “Las instituciones
del Estado, sus organismos, dependencias, las servidoras o servidores publicos y las personas que
actien en virtud de una potestad estatal ejercerdn solamente las competencias y facultades que les
sean atribuidas en la Constitucion y la ley. Tendrdn el deber de coordinar acciones para el
cumplimiento de sus fines y hacer efectivo el goce y ejercicio de los derechos reconocidos en la
Constitucion’;

Que, el articulo 227 de la Constitucion de la Republica del Ecuador establece que la
administracién publica constituye un servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracién, descentralizacion, coordinacion,
participacion, planificacion, transparencia y evaluacién;

Que, el articulo 1 de la Ley de Cultos, prescribe: “Las didcesis y las demds organizaciones
religiosas de cualquier culto que fuesen, establecidas o que se establecieren en el pais, para ejercer
derechos y contraer obligaciones civiles, enviardn al Ministerio de Cultos el Estatuto del
organismo que tenga a su cargo el Gobierno y administracion de sus bienes, asi como el nombre de
la persona que, de acuerdo con dicho Estatuto, haya de representarlo legalmente. En el referido
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Estatuto se determinard el personal que constituya el mencionado organismo, la forma de eleccion
y renovacion del mismo y las facultades de que estuviere investido”;

Que, el articulo 3 de la Ley de Cultos, determina: “El Ministerio de Cultos dispondrd que el
Estatuto a que se refiere el articulo 1 se publique en el Registro Oficial y que se inscriba en la
Oficina de Registrador de la Propiedad del Canton o Cantones en que estuvieren situados los
bienes de cuya administracion se trate. Esta inscripcion se hard en un libro especial que se
denominard "Registro de las Organizaciones Religiosas", dentro de los ocho dias de recibida la
orden Ministerial”,

Que, el articulo 1 del Reglamento de Cultos Religiosos establece que para cumplir lo previsto en
el articulo 1 del Decreto Supremo 212, publicado en el Registro Oficial 547, de 23 de julio de 1937,
y especialmente lo sefialado para las entidades catdlicas por el articulo quinto del Modus Vivendi
celebrado con la Santa Sede, el Ministro de Gobierno expedird el Acuerdo respectivo, para ordenar
la inscripcion de la entidad religiosa en el Registro Especial de los Registradores de la Propiedad, y
la publicacién del Estatuto en el Registro Oficial; y, el articulo 2 dispone que el estatuto al que se
refiere el articulo anterior ha de precisar el sistema de la organizacién de su gobierno y
administracién de bienes;

Que, los articulos 3 y 4 del Reglamento de Cultos Religiosos, publicado en Registro Oficial Nro.
365 de 20 de enero de 2000, establecen los requisitos para la aprobacién de la personalidad juridica
y expedicién de los Acuerdos Ministeriales de organizaciones religiosas;

Que, el articulo 8 del Reglamento de Cultos Religiosos determina que si el Ministro encontrara
que el estatuto presentado contiene algo contrario al orden o a la moral publica, a la seguridad del
Estado o al derecho de otras personas o instituciones, lo notificard a los interesados para que, si lo
desearen, efectien las reformas del caso o justifiquen su posicién, pero, si no lo hicieren dentro del
plazo que les conceda, el Ministro lo rechazara;

Que, mediante Decreto Ejecutivo Nro. 718 de 11 de abril de 2019, el Seiior Presidente de la
Republica, suprimié la Secretaria Nacional de Gestién de la Politica y en el articulo 3 dispuso que
la Secretaria de Derechos Humanos, asume las competencias de plurinacionalidad e
interculturalidad participacion ciudadana y movimientos, organizaciones y actores sociales;

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 27 de 24 de mayo de 2021, el Sefior Presidente
Constitucional de la Reptblica, nombré a la Abogada Maria Bernarda Ordéfiez Moscoso, como
Secretaria de Derechos Humanos;

Que, el articulo 17 del ERJAFE, establece que los Ministros de Estado son competentes para el
despacho de todos los asuntos inherentes a sus ministerios sin necesidad de autorizacién alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente sefialados en leyes especiales. Los
Ministros de Estado, dentro de la esfera de su competencia, podran delegar sus atribuciones y
deberes al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos Ministerios, cuando se ausenten en
comisiéon de servicios al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y cuando las
delegaciones que concedan no afecten a la buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que de acuerdo con las leyes y reglamentos
tenga el funcionario delegado;

Que, mediante Resolucion Nro. SDH-SDH-2019-0019-R de 19 de septiembre de 2019, la Mgs.
Cecilia Chacon Castillo, Secretaria de Derechos Humanos, delego al Seiior Director de Registro
de Nacionalidades, Pueblos y Organizaciones Religiosas, la suscripcion de acuerdos y/o
resoluciones y demds actos administrativos que sean necesarios para los trdmites de aprobacion de
personalidad juridica de organizaciones sin fines de lucro, relacionadas con la materia de
Nacionalidades, Pueblos y Organizaciones Religiosas; asi como, para la reforma 'y codificacion de
estatutos, disolucion y liquidacion, cuyo dmbito de accion corresponde a las competencias
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trasferidas a la Secretaria de Derechos Humanos;

Que, mediante accion de personal Nro. 0072-A de 26 de mayo de 2021, se designé a Alexander
Gino Guano Monteros, como Director de Registro de Nacionalidades, Pueblos y Organizaciones
Religiosas.

Que, el Estatuto Orgéanico de Gestién Organizacional por Procesos de la Secretaria de Derechos
Humanos (SDH), en el numeral 1.2.1.3.1, Gestién de Registro de Nacionalidades, Pueblos y
Organizaciones Religiosas, establece que, entre otras responsabilidades y atribuciones del
Director/a de Registro de Nacionalidades, Pueblos y Organizaciones Religiosas, le corresponde:
Gestionar el sistema de otorgamiento de personeria juridica, y demads actos administrativos de las
organizaciones religiosas; d. Gestionar el sistema de otorgamiento de personeria juridica, y demas
actos administrativos de las organizaciones sociales; f. Gestionar, desarrollar y ejecutar procesos de
acompafamiento para el reconocimiento y fortalecimiento de nacionalidades, pueblos y
organizaciones religiosas; y, g. Gestionar el sistema de otorgamiento de personeria juridica, y
demas actos administrativos de comunidades, pueblos y nacionalidades;

Que, Mediante comunicaciéon ingresada a esta Cartera de Estado con tramite Nro.
SDH-CGAF-DA-2019-2115-E, de fecha 31 de octubre de 2019, el/la sefior/a Edwin Danilo Flores
Noguera, en calidad de Representante/a Provisional de la organizacién en formacién
denominada: MINISTERIO CRISTIANO EVANGELICO DE RESTAURACION
SACRIFICIO AGRADABLE AL DIOS VIVO (Expediente N-332), solicité la aprobacién del
estatuto y otorgamiento de personeria juridica de la citada organizacién, para lo cual remite la
documentacién pertinente.

Que, Mediante comunicacién ingresada en la Secretaria de Derechos Humanos, con tramite
Nro.SDH-CGAF-DA-2021-1887-E, de fecha 28 de abril de 2021, la referida Organizacién da
cumplimiento a las observaciones formuladas previé a la obtencién de la personeria juridica.

Que, mediante Informe Técnico Juridico Nro. SDH-DRNPOR-2021-0308-M, de fecha 25 de
junio de 2021, la Analista designada para el tramite, recomendd la aprobacién del Estatuto y el
reconocimiento de la personeria juridica de la citada organizacién religiosa en formacién, por
cuanto cumplié con todos los requisitos y condiciones exigidas en la Ley de Cultos y su
Reglamento de Cultos Religiosos; y,

En ejercicio de la delegacién otorgada por la Secretaria de Derechos Humanos en el articulo 1 de la
Resolucion Nro. SDH-SDH-2019-0019-R de 19 de septiembre de 2019 y las atribuciones y
facultades conferidas en el numeral 1.2.1.3.1 del Estatuto Orgdnico de Gestién Organizacional por
Procesos de la Secretaria de Derechos Humanos,

ACUERDA:

Articulo 1.- Aprobar el Estatuto y reconocer la personeria juridica del MINISTERIO
CRISTIANO EVANGELICO DE RESTAURACION SACRIFICIO AGRADABLE AL DIOS
VIVO, con domicilio en el Barrio Maria Luisa 3° Etapa calles 1B y 12 de la parroquia Pedernales,
cantén Pedernales, provincia de Manabi, como organizacién religiosa, de derecho privado, sin fines
de lucro.

Para el ejercicio de sus derechos, obligaciones y demas actos que le corresponda dentro de su vida
juridica, se sujetara estrictamente a lo que determina la Constitucién de la Republica del Ecuador, la

Ley de Cultos; el Reglamento de Cultos Religiosos; su Estatuto y demds normativa aplicable.

Articulo 2.- Ordenar la publicacién del presente Acuerdo en el Registro Oficial.
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Articulo 3.- Disponer que su reconocimiento se haga constar en el Registro de Organizaciones
Religiosas de la Secretaria de Derechos Humanos y su inscripcién en el Registro de la Propiedad
del Cantén Pedernales, provincia de Manabi.

Articulo 4.- Disponer a la organizacion religiosa, ponga en conocimiento de la Secretaria de
Derechos Humanos, cualquier modificacién en su Estatuto; integrantes de su directiva o del
gobierno interno; ingreso y salida de miembros; y, del representante legal, a efectos de verificar que
se haya procedido conforme el Estatuto y ordenar su inscripcién en el Registro correspondiente.

Articulo 5.- La referida organizacion religiosa deberda convocar a Asamblea General conforme su
Estatuto, para la eleccién de la Directiva, en un plazo maximo de 30 dias, contados a partir de la
notificacién del presente acuerdo y poner en conocimiento de la Secretaria de Derechos Humanos,
para el tramite respectivo.

Articulo 6.- La Secretaria de Derechos Humanos, en cualquier momento, podrd ordenar la
cancelacion del registro de la referida organizacién religiosa y de oficio proceder con su disolucién
y liquidacién, de comprobarse que no cumple con sus fines y objetivos o se evidencien hechos que
constituyan violaciones al ordenamiento juridico.

Articulo 7.- Disponer que el presente Acuerdo se incorpore al respectivo expediente, el cual debera
reposar en el Archivo de Organizaciones Religiosas de la Secretaria de Derechos Humanos,

cumpliendo condiciones técnicas de organizacion, seguridad y conservacion.

Articulo 8.- Notificar al Representante Provisional de la organizacion religiosa, con un ejemplar
del presente Acuerdo.

El presente Acuerdo, entrara en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacién
en el Registro Oficial.

Dado en Quito, D.M., a los 07 dia(s) del mes de Julio de dos mil veintiuno.

Documento firmado electronicamente

SR. ABG. ALEXANDER GINO GUANO MONTEROS
DIRECTOR DE REGISTRO DE NACIONALIDADES PUEBLOS Y ORGANIZACIONES
RELIGIOSAS
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RESOLUCION No. SEPS-IGT-IGJ-INFMR-2021- () 379

CATALINA PAZOS CHIMBO
INTENDENTE GENERAL TECNICO

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 309 de la Constitucion de la Repiiblica del Ecuador manifiesta: “El sistema
financiero nacional se compone de los sectores piiblico, privado, y del popular y solidario,
que intermedian recursos del publico. Cada uno de estos sectores contard con normas y
entidades de control especificas y diferenciadas, que se encargardn de preservar su
seguridad, estabilidad, transparencia y solidez. Estas entidades serdn autonomas. Los
directivos de las entidades de control serdn responsables administrativa, civil y penalmente
por sus decisiones”;,

Que, elarticulo 311 de laNorma Suprema establece que: “El sector financiero popular y solidario
se compondra de cooperativas de ahorro y crédito, entidades asociativas o solidarias, cajas
¥ bancos comunales, cajas de ahorro.- Las iniciativas de servicios del sector financiero
popular y solidario, y de las micro, pequefias y medianas unidades productivas, recibirdn
un tratamiento diferenciado y preferencial del Estado, en la medida en que impulsen el
desarrollo de la economia popular y solidaria”;

Que, el articulo 170 del Libro I del Cédigo Orgénico Monetario y Financiero dispone: “La fusion
es la union de dos o mds entidades del sistema financiero nacional del mismo sector, por la
que se comprometen a juntar sus patrimonios y formar una nueva sociedad, la cual adquiere
a titulo universal los derechos y obligaciones de las sociedades intervinientes. La fusion se
produce también cuando una o mds entidades son absorbidas por otra que continua

subsistiendo”";

Que, elarticulo 171 ibidem determina: “Las fusiones podradn ser ordinarias y extraordinarias (...)
La fusion extraordinaria se produce entre una entidad que se encuentre en situacion de
deficiencia de patrimonio técnico con otra entidad que no se hallare en tal situacion; en este
caso, siempre serd necesaria la aceptacion expresa del representante legal de la entidad que
no se encontrare en situacion de deficiencia, quien para el efecto queda facultado para
tomar esta decision. Para este caso, la junta general de accionistas o el organismo que haga
sus veces de la entidad que no se hallare en deficiencia de patrimonio técnico, se tendrd por
convocada para resolver la fusion extraordinaria. Si la junta general de accionistas o el
organismo que haga sus veces no aliende esta convocatoria, el organismo de control
dispondra la reunion obligatoria de estos cuerpos colegiados para que resuelvan lo que

corresponda (...)";

Que, el articulo 172 del Libro 1 del Cédigo sefialado establece: “El proceso de fusion ordinario
serd normado por los organismos de control.- El proceso de fusion extraordinario queda
exceptuado de los procedimientos ordinarios de fusion y sera regulado por la Junta de
Politica y Regulacion Financiera. Esta fusion estard exenta del pago de tributos. Igual
exencion tendrdn las cooperativas de ahorro y crédito cuando se fusionen con otras (...)";

due, el articulo 176 del Cédigo ut supra dispone: “Aprobacion. La fusion y conversion serdn

aprobadas previamente por los respectivos organismos de control, de conformidad con la
regulacion vigente.- En caso de fusion ordinaria, se consideraran las politicas y
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

(regulaciones que en materia de control de poder del mercado, haya emitido la instancia

" reguladora competente y se requerird un informe previo de la Superintendencia de Con'trol
de Poder de Mercado cuando supere los limites por sec{or y/o segmefrm ﬁnanc;ero
determinados por la Junta de Politica y Regulacion Finanafzra, en coo;rdmfzcmn con {a
Junta de Control de Poder de Mercado. En caso de fusion extraordinaria, no serdn

necesarios estos requisitos”’;

el articulo 287 de la norma citada, dispone: ““Art. 287.- Incumplimiento del programa de
supervision intensiva. El incumplimiento sustancial del programa de supervision intensiva
serd causal para instrumentar una fusion extraordinaria, (...).";

del articulo 1 contemplado en la Seccién I: “PROCESO DE FUSION EXTRAORDINARIO
DE ENTIDADES DEL SECTOR FINANCIERO POPULAR Y SOLIDARIO”, Capitulo V:
“DE LAS FUSIONES, CONVERSIONES Y ASOCIACIONES”, Titulo II: “Sistema
financiero nacional”, Libro I: “Sistema monetario y financiero”, de la Codificacion de
Resoluciones Monetarias, Financieras, de Valores y Seguros, se desprende: “Art. 1.- Objeto:
(...) La fusion extraordinaria se produce por la absorcién de una entidad que se encuentre
en situacion de deficiencia de patrimonio técnico por otra entidad del mismo sector que no
se hallare en tal situacién y que continiia subsistiendo”;

el articulo 2, numeral 1, de la precitada norma dispone: “Condiciones: Se podrd implementar
un proceso de fusion extraordinario cuando la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria haya determinado que la entidad financiera a ser absorbida se encuentra incursa
en cualquiera de las siguientes circunstancias: 1. Incumplimiento sustancial del programa

de supervision intensiva (...)”;

del articulo 7 ibidem se desprende: “Convocatoria a asamblea general de socios de la
entidad seleccionada: Una vez seleccionada la entidad absorbente, su representante legal,
en un plazo no mayor de dos dias, convocard a la asamblea general de socios para que
resuelvan exclusivamente sobre la fusion extraordinaria, asamblea que deberd reunirse en
un plazo no mayor a cinco dias posteriores a la fecha de la convocatoria (...) Si la decision
de la asamblea general de socios fuere positiva la Superintendencia emitird la resolucion

correspondiente (...)";

el articulo 8 de la norma ejusdem dispone: “Resolucion de fusion: La Superintendencia de
Economia Popular y Solidaria emitira la resolucion de fusion correspondiente. Un extracto
de dicha resolucion, que serd elaborado por dicho Organismo de Control, se publicara por
una sola vez, en un diario del domicilio de la entidad financiera a ser absorbida yen uno de
circulacion nacional. (...) Como consecuencia de la expedicion de la resolucién de fusion
extraordinaria, la entidad absorbente asume el dominio, a titulo universal, de todos los
bienes muebles e inmuebles de la entidad absorbida, y de los créditos, privilegios, garantias,
derechos de propiedad intelectual y otros derechos que le pertenecieren a la entidad
absorbida”;

el equipo auditor designado por la Superintendencia para realizar la supervisi6n in situ a la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO SUDAMERICA LTDA, informa que efectué
el levantamiento de informacion y seguimiento al Programa de Supervisién Intensiva,
concluyendo en lo principal que la mencionada Cooperativa: “(...) ha incumplido con el
100% de las estrategias aprobadas por la Superintendencia Y que conformaron el programa
de supervision intensiva al cual fue sometida (... ) sin que se hayan superado las debilidades
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Que,

Que,

Que,

Que,

que lo originaron y que garanticen su sostenibilidad financiera medida a través de su
capacidad de generar resultados positivos (...) incurriendo en el incumplimiento sustancial
del programa de supervision intensiva de con[ormidad a lo determinado en ¢l articulo 256
subseccion 1I: CAUSALES DE LIQUIDACION FORZOSA, seccion XIII: NORMA QUE
REGULA LAS LIQUIDACIONES DE LAS ENTIDADES DEL SECTOR FINANCIERO
POPULAR Y SOLIDARIO, SUJETAS AL CONTROL DE LA SUPERINTENDENCIA DE
ECONOMIA POPULAR Y SOLIDARIA Titulo II: SISTEMA FINANCIERO NACIONAL
Libro I: SISTEMA MONETARIO Y FINANCIERO, de la Cadificacion de Resoluciones
Monetarias, Financieras, de Valores y Seguros y el numeral 1 del articulo 2 “Condiciones”
de la seccion I: PROCESO DE FUSION EXTRAORDINARIO DE ENTIDADES DEL
SECTOR FINANCIERO POPULAR Y SOLIDARIO, Capitulo V: DE LAS FUSIONES,
CONVERSIONES Y ASOCIACIONES, Titulo II: SISTEMA FINANCIERO NACIONAL Libro
I: SISTEMA MONETARIO Y FINANCIERO, de la Codificacion ibidem (...)"; por lo que
recomienda: “(...) Determinar la viabilidad de instrumentacion de una fusion extraordinaria
o caso contrario disponer se inicie el proceso de liquidacion forzosa de la Cooperativa de
Ahorroy Crédito Sudamérica Ltda. con RUC 0691734072001, al incurrir en lo determinado
en el numeral 2 del articulo 303 del Cédigo Orgdnico Monetario y Financiero (...)";

con Memorando No. SEPS-SGD-INSESF-2021-0168, de 17 de marzo de 2021, la
Intendencia Nacional de Supervisién a Entidades del Sector Financiero Popular y Solidario
se dirige a la Intendencia General Técnica y recomienda en lo sustancial: “(...) Determinar
la viabilidad de instrumentacion de una fusion extraordinaria o caso contrario disponer se
inicie el proceso de liquidacion forzosa de la Cooperativa de Ahorro y Crédito Sudamérica
Ltda. con RUC 0691734072001, al incurrir en lo determinado en el numeral 2 del articulo
303 del Codigo Orgadnico Monetario y Financiero (...)"”;

consta en el Sistema de Gestion Documental de la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria, en los comentarios al Memorando No. SEPS-SGD-INSESF-2021-0168, que el 17
de marzo de 2021 la Intendencia General Técnica dispone: “PROCEDER PROCESO DE
FUSION EXTRAORDINARIA CONFORME A LA (sic) ESTABLECIDO EN LA
NORMATIVA LEGAL VIGENTE";

la Intendencia Nacional de Fortalecimiento y Mecanismo de Resolucion, mediante
Memorando No. SEPS-SGD-INFMR-2021-0626, de 18 de marzo de 2021, solicita a la
Intendencia Nacional de Riesgos que emita un informe en el cual se determine las entidades
a nivel nacional que puedan participar en el proceso de fusion extraordinaria de la
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO SUDAMERICA LTDA;

la Intendencia Nacional de Riesgos mediante Memorando No. SEPS-SGD-INR-2021-0161,
de 01 de abril de 2021, en respuesta al requerimiento sefialado en el numeral anterior, “(...)
adjunta un archivo en el cual constan las Cooperativas de Ahorro y Crédito que cumplen
con los criterios establecidos, para identificar las posibles entidades absorbentes detallados
en el articulo 3 de la Seccion I “Proceso de Fusion Extraordinario de las entidades del
Sector Financiero Popular y Solidario” Capitulo V “De las Fusiones, Conversiones y
Asociaciones” del Titulo Il “Sistema Financiero Nacional” del Libro I “Sistema Monetario
y Financiero” de la Codificacion de Resoluciones Monetarias, Financieras, de Valores y
Seguros (...)";

con .Oﬁcio No. SEPS-SGD-INFMR-2021-08068-OFC, de 06 de abril de 2021, el Intendente
Nacional de Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucién envia la invitacién a participar en
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Que,

Que,

Que,

ccion de cooperativa absorbente para la fusion extraordinaria, debiendo las

o das remitir la documentaci6n en los formatos y tiempos establecidos por la

entidades imcrcf»a
Superintendencia;

: il de 2021, ingresado a este Organismo de Control mediante
::I‘Or:;n'(l}ig::ll?«kl:l 052268’-(:;8?2?2??5 ](13)25404, ge la misma fecha, la”COOPER{\'.r[vA DE
AHORRO Y CREDITO KISAPINCHA LTDA, prcsenta. su aﬁnnacn:; dc:i pana:;t)aalr cfomo
absorbente de la cooperativa perteneciente al segmento cinco, acomp ; an ?1 l;omuni efecto
la carta de intencién y el acuerdo de conﬁdencral:da_d; Y, postenom.lente,rlfzq S ;gﬁgﬂ
sin nimero de 23 de abril de 2021, ingresada en la misma fecha mediante Tram 1 o

CZ8-2021-001-029056, la Cooperativa acepta continuar con _e'I proceso dff seleccion de
cooperativa absorbente para la fusion extraordinaria, entendiéndose la misma como la

presentacion de la propuesta de fusion;

la Direccién Nacional de Fortalecimiento e Inclusién Financiera remite a la Intendencia
Nacional de Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucién el Informe: I.\Io. SEPS—INI':‘MR-
DNFIF-2021-026, de 13 de mayo de 2021, donde luego del andlisis correspondxen.te.
concluye y recomienda en lo principal: “/V. CONCLUSIONES.- En virtud de lo e.‘S'tableado
en el articulo 286 del Cédigo Orgdnico Monetario y Financiero, (...) se recomienda a la
Intendencia Nacional de Riesgos, dar por terminado el Programa de Supervision Intensiva
al que se sometid, mediante Resolucion No. SEPS-IR-DNRPLA-2017-009 de 06 de Jfebrero
de 2017, a la Cooperativa de Ahorro y Crédito Sudamérica Ltda., con mimero de RUC-
0691734072001, con domicilio legal en el cantén de Riobamba de la provincia de
Chimborazo, al haber concluido el plazo para su implementacion y evidenciar su
incumplimiento sustancial.- Una vez realizado el andlisis técnico financiero de las entidades
absorbentes por la Intendencia Nacional de Riesgos se determiné cudles serian las posibles
cooperativas participantes del proceso de fusion extraordinario Y que cumplan con los
criterios establecidos en el Art. 3 de la Seccién | "Proceso de Fusion Extraordinario de
entidades del Sector Financiero Popular y Solidario”, del Capitulo V., del Titulo II, del Libro
Idela Codvicac.'io'n de Resoluciones Monetarias F inancieras, de Valores y Seguros, emitida
por {a. Junta (sic) de Junta fie'Poh'tica y_Regulacién Monetaria Financiera.- En base al
:Fahs'is jjécguada, se der.e,rmm’? que la entidad que cumple con los criterios establecidos en

articulo 6 de la Seccion 1 "Proceso de Fusign Extraordinario de entidades del Sector
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Que,

Que,

Que,

Que,

Que,

con Oficio No. 0018-COACK-2021, de 27 de mayo de 2021, ingresado a esta
Superintendencia mediante Tramite No. SEPS-CZ8-2021-001-037335, el sefior Segundo
José Quinatoa Quinatoa, en calidad de Gerente General de la COOPERATIVA DE
AHORRO Y CREDITO KISAPINCHA LTDA, remite el Acta de la Asamblea General
Extraordinaria de Representantes realizada el 26 de mayo de 2021, en la cual se resolvié “2.4
(...) Aprobar la participacion de la Cooperativa de Ahorro y Crédito Kisapincha Ltda., como
entidad absorbente, en el proceso de fusion extraordinaria de la Cooperativa de Ahorro y
Crédito Sudamérica Ltda., como entidad a ser absorbida (...);

mediante Informe No. SEPS-INFMR-DNFIF-2021-031, de 04 de junio de 2021, la Direccién
Nacional de Fortalecimiento e Inclusion Financiera se dirige a la Intendencia Nacional de
Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucion, y luego del analisis respectivo, en lo
sustancial concluye y: “(...) recomienda dar continuidad al proceso de fusién extraordinaria
(-.) parala absorcion de la Cooperativa de Ahorro y Crédito Sudamérica Ltda. toda vez
que se ha cumplido con el proceso y los requerimientos establecidos en la Seccion I "Proceso
de Fusion Extraordinario de entidades del Sector Financiero Popular y Solidario”, del
Capitulo V, del Titulo II, del Libro I de la Codificacién de Resoluciones Monetarias
Financieras, de Valores y Seguros por parte de la Cooperativa de Ahorro y Crédito
Kisapincha Lida (...)";

mediante Memorando No. SEPS-SGD-INFMR-2021-1287, de 07 de junio de 2021, Ia
Intendencia Nacional de Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucién sefiala: “(...) con
base en el Informe Técnico Financiero No. SEPS-INFMR-DNFIF-2021-031 de la Direccidn
Nacional de Fortalecimiento e Inclusion Financiera, se recomienda la fusion extraordinaria
por absorcion de la Cooperativa de Ahorro y Crédito Sudamérica Ltda. por parte de la
Cooperativa de Ahorro y Crédito Kisapincha Ltda (...)”;

mediante Memorando No. SEPS-SGD-1GJ-2021-1259, de 22 de junio de 2021, desde el
punto de vista juridico, la Intendencia General Juridica emitié el informe respectivo;

con instruccién inserta en el Memorando No. SEPS-SGD-1GJ-2021-1259, a través del
Sistema de Gestion Documental, el 24 de junio de 2021 la Intendencia General Técnica
emiti6 su “PROCEDER?” para continuar con el proceso referido;

de conformidad con lo establecido en el Estatuto Orgéanico de Gestion Organizacional por
Procesos de la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria, expedido mediante
Resolucién No. SEPS-IGT-IGG-IGJ-037, de 21 de octubre de 2019, el Intendente General
Técnico tiene entre sus atribuciones y responsabilidades el suscribir las resoluciones de

fusion de las entidades controladas; y,

con accién de personal No. 0733 de 25, de junio de 2018, el Intendente General de Gestion
(E), delegado del Superintendente de Economia Popular y Solidaria nombr6 como Intendente
General Técnico a la sefiora Catalina Pazos Chimbo.

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- Aprobar la fusién extraordinaria por parte de la COOPERATIVA DE
AHORRO Y CREDITO KISAPINCHA LTDA., con Registro Unico de Contribuyentes No.
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1891721591001, con domicilio en el cantdn Ambato, provincia de Tungurahua, a |a
COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO SUDAMERICA LTDA., con Registro Unico de
Contribuyentes No. 0691734072001, domiciliada en el cantén Riobamba, provincia de Chimborazo.
La entidad absorbente asume a titulo universal el patrimonio y la totalidad del activo, pasivo, créditos,
privilegios, garantias, derechos de propiedad intelectual y otros derechos de la entidad absorbida.

ARTICULO SEGUNDO.- Disponer la cesacién en sus funciones de los administradores y
representante legal de la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO SUDAMERICA LTDA.,
quienes no podran realizar operaciones a nombre de su administrada o representada, en especial
otorgar nuevos créditos, a partir de la notificacion de la presente Resolucién. Quienes violaren esta
prohibicion responderdn personalmente por los montos de las operaciones, sin perjuicio de la
responsabilidad civil o penal, a que hubiere lugar.

ARTICULO TERCERO.- Disponer a los registradores de Ia propiedad de los cantones en los
cuales la entidad financiera absorbida tenga bienes inmuebles o derechos reales sobre los mismos,

inscriban o tomen nota al margen del traspaso de dominio de los mismos a favor de la entidad
financiera absorbente en virtud de la fusion.

ARTICULO CUARTO.- Declarar la extincién de la personalidad juridica de la COOPERATIVA
DE AHORRO Y CREDITO SUDAMERICA LTDA., con Registro Unico de Contribuyentes No.
0691734072001, domiciliada en el cantén Riobamba, provincia de Chimborazo.

ARTIiCULO QUINTO.- Disponer a la Intendencia Nacional de Fortalecimiento y Mecanismos de
Resolucién, la cancelacién del registro de la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO

SUDAMERICA LTDA. del Catastro Piablico de la Superintendencia de Economia Popular y
Solidaria.

ARTICULO SEXTO.- Autorizar que los siguientes puntos de atencién de la Cooperativa de Ahorro
y Crédito absorbida, pasen a formar parte de la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO
KISAPINCHA LTDA.:

RAZONSOCIAL | TIPO | PROVINCIA | CANTON | PARROQUIA
COOPERATIVA DE MATRIZ | CHIMBORAZO | RIOBAMBA | LIZARZABURU
AHORRO Y CREDITO
SUDAMERICA LTDA
COOPERATIVADE | AGENCIA | TUNGURAHUA | AMBATO MATRIZ
AHORRO Y CREDITO
SUDAMERICA LTDA

ARTICULO SEPTIMO.- Disponer a la Intendencia Nacional de Servicios de la Economia Popular
y Solidaria que registre los puntos de atencion autorizados, en el articulo sexto de la presente

Resolucion; y, comunique a la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO KISAPINCHA
LTDA., los nuevos codigos asignados.

ARTICULO OCTAVO.- Disponer a la Intendencia Nacional de Fortalecimiento y Mecanismos de
Resolucién que notifique a la Corporacién de Seguro de Depésitos, Fondo de Liquidez y Fondo de
Seguros Privados sobre la fusién aprobada, a fin de que excluya ala COOPERATIVA DE AHORRO
Y CREDITO SUDAMERICA LTDA, del listado de entidades obligadas a pagar la contribucion que
por seguro de depdsitos le corresponda.
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DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- La aprobacién de la presente fusién no exonera a los representantes, directivos y
empleados de las cooperativas fusionadas de las responsabilidades civiles, penales o administrativas
que llegasen a determinarse en lo posterior, como consecuencia de sus actuaciones previas a la
presente fecha. Asimismo, la Superintendencia de Economia Popular y Solidaria podré solicitar a las
cooperativas, en cualquier momento, toda la informacién que requiera respecto de las actividades

que efectuaron previo a la fusion.

SEGUNDA.- Disponer al representante legal de la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO
SUDAMERICA LTDA, que preste todas las facilidades para realizar el traspaso de los activos,
pasivos y patrimonio, incluyendo los bienes muebles e inmuebles de la entidad absorbida, de los
créditos, privilegios, garantias, derechos de propiedad intelectual y otros derechos que le pertenezcan
a la entidad absorbida, con la finalidad de precautelar la continua atencién a los socios.

TERCERA.-Disponer a la COOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO KISAPINCHA LTDA.

(absorbente), la publicacion de un extracto de la presente resolucién que serd elaborado por este
Organismo de Control, por una sola vez, en un diario del domicilio de la COOPERATIVA DE

AHORRO 'Y CREDITO SUDAMERICA LTDA. (absorbida); y, en uno de circulacion nacional.

CUARTA.- La presente Resolucion se pondré en conocimiento del Servicio de Rentas Internas para
los fines legales correspondientes.

QUINTA.- Disponer a la Secretaria General de esta Superintendencia sentar la razén respectiva del
presente acto administrativo en la Resoluciéon No. SEPS-ROEPS-2013-000654; y, publicar la

presente resolucién en el Registro Oficial, asi como su inscripcion en los registros correspondientes.

SEXTA.- Disponer que la Intendencia Nacional de Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucién
ponga en conocimiento de la Intendencia Nacional Administrativa Financiera y de la Direcci6n
Nacional de Procuraduria Judicial y Coactivas, el contenido de la presente resolucién para que
procedan en el &mbito de sus atribuciones y responsabilidades. '

SEPTIMA.- La presente Resolucién entrard en vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de
su publicacién en el Registro Oficial. De su cumplimiento encédrguese la Intendencia Nacional de

Fortalecimiento y Mecanismos de Resolucién.

CUMPLASE Y NOTIFiQUESE.-

Dado'y firmado en Ia ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano,a 4 9 JUN 2021
al

CATALINA PAZOS CHIMBO
INTENDENTE GENERAL TECNICO
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EL CONCEJO DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FELIPE DE ONA

CONSIDERANDO:

Que, el articulo 1 de la Constitucion de la Republica del Ecuador determina que el Ecuador
se consagra como un Estado constitucional de derechos y justicia, por lo que es necesario
realizar cambios normativos que respondan coherentemente con su espiritu;

Que, el articulo 3, sefiala que el Estado tiene como deber primordial garantizar sin
discriminacion alguna el efectivo goce de los derechos establecidos en la Constitucion y en
los instrumentos internacionales;

Que, el articulo 10, sefiala que las personas, comunidades, pueblos y nacionalidades y
colectivos son ftitulares y gozaran de los derechos garantizados en la Constitucion e
Instrumentos Internacionales;

Que, el articulo 11 numeral 1, establece “Los derechos se podrén ejercer, promover y exigir
de forma individual o colectiva ante las autoridades competentes; estas autoridades
garantizaran su cumplimiento”;

Que, el articulo 11 numeral 2, determina “Todas las personas son iguales y gozaran de los
mismos derechos, deberes y oportunidades. Nadie puede ser discriminado por (...) edad (...)
que tenga por objeto o resultado menoscabar o anular el reconocimiento, goce o ejercicio de
los derechos... El Estado adoptara medidas de accidn afirmativa que promuevan la igualdad
real en favor de los titulares de derechos que se encuentren en situacion de desigualdad.”;

Que, el articulo 11 numeral 8, sefiala “El contenido de los derechos se desarrollara de
manera progresiva a través de normas, jurisprudencia y politicas publicas. El Estado generara
y garantizara las condiciones necesarias para su pleno reconocimiento y ejercicio”;

Que, el articulo 11 numeral 9 IBIDEM, establece que "EI mas alto deber del Estado consiste
en respetar y hacer respetar los derechos garantizados en la Constitucion”;

Que, el articulo 35 IBIDEM, establece que "Las personas adultas mayores (...) recibiran

atencion prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado. (...) El Estado prestara
especial proteccion a las personas en condicion de doble vulnerabilidad";
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Que, el articulo 36 determina que "Las personas adultas mayores recibiran atencion
prioritaria y especializada en los ambitos publico y privado, en especial en los campos de
inclusion social y econdmica, y proteccion contra la violencia";

Que, el articulo 37 dispone que el Estado garantizara a las personas adultas mayores los
siguientes derechos: atencion gratuita y especializada en salud, trabajo remunerado,
jubilacién universal, rebaja en los servicios privados de transporte y espectaculos, exenciones
en el régimen tributario, exoneracion del pago por costos notariales y registrales y el acceso a
una vivienda que asegure una vida digna;

Que, el articulo 38 IBIDEM dispone que el Estado establecera politicas publicas para las
personas adultas mayores que aseguren: la atencion en centros especializados que
garanticen su nutricion, salud, educacion y cuidado diario; la proteccion especial contra
cualquier tipo de explotacion laboral o econdmica; desarrollo de programas y politicas
destinadas a fomentar su participacion y el trabajo, su autonomia personal, disminuir su
dependencia y conseguir su plena integracion social; proteccion y atencion contra todo tipo de
violencia, maltrato, explotacion sexual o de cualquier otra indole; entre otros;

Que, el articulo 51 numerales 6 y 7 IBIDEM, reconoce a las personas adultas mayores
privadas de su libertad, un tratamiento preferente y especializado y medidas de proteccion;

Que, el articulo 66 IBIDEM, reconoce y garantiza a las personas adultas mayores “una vida
libre de violencia en el &mbito publico y privado. El Estado adoptara las medidas necesarias
para prevenir, eliminar y sancionar toda forma de violencia en especial la ejercida contra [...]
las personas adultas mayores”

Que, el articulo 238 IBIDEM, establece que los gobiernos auténomos descentralizados
gozaran de autonomia politica, administrativa y financiera;

Que, el articulo 264 numeral 5) IBIDEM, establece como competencia exclusiva de los
Gobiernos Municipales el: “Crear, modificar o suprimir mediante ordenanzas, tasas y
contribuciones especiales de mejoras”;

Que, el articulo 300 IBIDEM determina que el régimen tributario se regira por los principios de
generalidad, progresividad, eficiencia, simplicidad administrativa, irretroactividad, equidad,
transparencia y suficiencia recaudadora. Se priorizaran los impuestos directos y progresivos;
Que, el articulo 341 IBIDEM, determina “El Estado generara las condiciones para la
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proteccidn integral de sus habitantes a lo largo de sus vidas que aseguren los derechos y
principios reconocidos en la Constitucion, en particular la igualdad en la diversidad y la no
discriminacion y priorizara su accion hacia aquellos grupos que requieren consideracion
especial por la persistencia de desigualdades, exclusion, discriminacion o violencia en virtud
de su condicion etaria, salud o discapacidad’;

Que, el articulo 424 IBIDEM dispone que "Las normas y los actos del poder publico deberan
mantener conformidad con las disposiciones constitucionales; caso contrario careceran de
eficacia juridica”;

Que, desde el afio 1991 en que entré en vigencia la Ley del Anciano, se incorporaron al
ordenamiento juridico ecuatoriano una serie de derechos a favor de las personas adultas
mayores, pero que por una serie de razones, se omitid6 su cumplimiento, lo que no debe
repetirse con la nueva legislacion;

Que, en concordancia al articulo 5 de la Ley Organica y los articulos 49, 50 y 51 del
Reglamento General de aplicacion de derechos de las personas adultas Mayores; se
establece las competencias a la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos, como
organismo de aplicacion de medidas administrativas de proteccion de derechos de las
personas adultas mayores;

Que, en el Registro Oficial Nro. 484- jueves 09 de mayo de 2019 Suplemento se ha publicado
la “LEY ORGANICA DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES";

Que, el articulo 14 de la Ley Organica de las Personas Adultas Mayores establece, “Toda
persona que ha cumplido 65 afios de edad y con ingresos mensuales estimados en un
maximo de 5 remuneraciones basicas unificadas o que tuviere un patrimonio que no exceda
de 500 remuneraciones basicas unificadas, estara exonerada del pago de impuestos fiscales
y municipales.

Para la aplicacion de este beneficio, no se requerira de declaraciones administrativas previa,
provincial 0 municipal.

Si la renta o patrimonio excede de las cantidades determinadas en el inciso primero, los
impuestos se pagaran Unicamente por la diferencia o excedente.
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Sobre los impuestos nacionales administrados por el Servicio de Rentas Internas solo seran
aplicables los beneficios expresamente sefialados en las leyes tributarias que establecen
dichos tributos™;

Que, en el Registro Oficial Nro. 241 -8 de julio de 2020- Suplemento n°® 1087 se publica el
‘REGLAMENTO GENERAL DE LA LEY ORGANICA DE LAS PERSONAS ADULTAS
MAYORES”;

Que, en el mencionado reglamento se encuentran identificadas las diferentes atenciones de
las personas adultas mayores (Capitulo I) Arts. Del 28 al 39. Y los ejes del Sistema Nacional
Especializado Integral de los derechos de las Personas Adultas Mayores. Eje de prevencion,
eje de atencion y eje de reparacion (Capitulo II) Arts. 40 al 52;

Que, el articulo 53 del mencionado Reglamento, parrafo tercero, Consideraciones generales
indica: Corresponsabilidad de la autoridad administrativa: La Junta Cantonal o Metropolitana
de Proteccion de Derechos, en ninguna circunstancia, podra negar el otorgamiento de
medidas de proteccion a las personas adultas mayores, siendo responsable por la
vulneracion de los derechos de la victima que se llegaren a generar por su omision. Podra
otorgarse una 0 mas medidas de proteccidén para un mismo caso y aplicarse de forma
simultanea o sucesiva;

La autoridad competente, con el relato de la victima o de la persona solicitante de las
medidas de proteccion, otorgara las medidas, sin que para ello sea necesaria la presentacion
de otro elemento. La autoridad competente no debera revictimizar, culpabilizar, juzgar o
desacreditar a las personas adultas mayores victimas o posibles victimas de violencia.

Al tiempo de emitirse la medida de proteccion, se dispondra su seguimiento y control,
pudiendo solicitarse para su ejecucion, la cooperacion a los Intendentes de Policia. Jefes
Politicos, Comisarios y Tenientes Politicos.

Que, el Art. 54 el mencionado Reglamento obliga: Obligacion de los integrantes del Sistema
Nacional Especializado de Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas
Mayores: Las entidades integrantes del Sistema Nacional Especializado de Proteccion
integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores dentro del ambito de sus
competencias, tendran la obligacion de cumplir de manera inmediata y oportuna las medidas
dictadas por la autoridad competente;
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Que, el Art. 55 del mencionado Reglamento propone Mecanismos para la implementacion de
politicas de proteccion y reparacion: El ente rector del Sistema Nacional Especializado de
Proteccion Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, implementara
mecanismos de coordinacion para la implementacion de las politicas publicas de proteccion y
reparacion a favor de las personas adultas mayores;

Que, el Art. 56 nos menciona Caracter no taxativo de las medidas: Las medidas
administrativas y judiciales de proteccion, prevencion, atencion, restitucion y reparacion de
derechos enunciadas en este Reglamento, tienen caracter no taxativo, por lo que deberan
aplicarse a favor de las personas adultas mayores, todas aquellas adicionales que sean
necesarias para su defensa y proteccion, sin perjuicio del derecho de repeticion;

Que, el Reglamento para la aplicacion de la Ley de Régimen tributario interno publicado bajo
decreto n® 374 Registro Oficial 448 del 28 de febrero del 2015 en su Art. 46.- numeral 10
dispone: Se restara el pago a trabajadores empleados contratados con discapacidad o sus
sustitutos, adultos mayores o migrantes retornados mayores a cuarenta afios, multiplicando
por el 150% el valor de las remuneraciones y beneficios sociales pagados a éstos y sobre los
cuales se aporte al Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social, cuando corresponda;

Que, el articulo 49 del Reglamento Ley de régimen tributario. Indica:

Base imponible para adultos mayores. - Los adultos mayores para determinar su base
imponible, consideraran como ingresos exentos una fraccion basica gravada con tarifa cero
de impuesto a la renta y los gastos deducibles conforme a las disposiciones de la Ley de
Régimen Tributario Interno y este Reglamento;

Que, el articulo 249 del Cddigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, faculta a los gobiernos autonomos descentralizados a trabajar planificar,
financiar y ejecutar programas sociales para la atencion a grupos de atencion prioritaria.
Disposicion que manifiesta que no se aprobara el presupuesto del Gobierno Auténomo
Descentralizado si, en el mismo, no se asigna por lo menos, el 10% de sus ingresos no
tributarios para el financiamiento y ejecucion de programas sociales;

Que, el articulo 303 parrafo sexto del Codigo Organico de Organizacidn Territorial, Autonomia

y Descentralizacion, manifiesta que los grupos de atencidn prioritaria, tendran instancias
especificas de participacion para la toma de decisiones relacionadas con sus derechos;
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Que, el Art. 322 del Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion otorga la facultad a los concejos municipales para aprobar ordenanzas
municipales;

Que, el articulo 328 literal d) del Cédigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion en lo referente a las prohibiciones a los organos legislativos de los
gobiernos auténomos descentralizados prohibe explicitamente aprobar el presupuesto anual
si no se contiene asignaciones suficientes para la continuaciéon de programas y proyectos
iniciados en ejercicios anteriores y contenidos en los planes de desarrollo y ordenamiento
territorial y si no se asigna el minimo del diez por ciento del presupuesto para programas de
desarrollo con grupos de atencion prioritaria;

En uso de las atribuciones que le confiere la Ley. EXPIDE: La siguiente:

ORDENANZA PARA GARANTIZAR LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS
MAYORES EN EL CANTON SAN FELIPE DE ONA

CAPITULO |
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto.- Establecer normas que promuevan, regulen y garanticen sin discriminacion
la plena vigencia, difusion y ejercicio de los derechos especificos de las personas adultas
mayores en el marco de los principios fundamentales, de los enfoques de género,
generacional e intercultural, con atencion prioritaria y especializada segun la normativa legal
vigente, nacional e internacional.

Art. 2.- Ambito.- Estd ordenanza sera aplicable para las personas adultas mayores
ecuatorianas y extranjeras que se encuentren residiendo en el cantén San Felipe de Ofa; v,
para parientes 0 personas en primer o segundo grado de consanguinidad que tengan
responsabilidad del cuidado de las personas adultas mayores debidamente acreditadas por la
autoridad competente.

Art. 3.- Objetivos.- Son objetivos de esta ordenanza los siguientes:
a) Fortalecer y motivar la corresponsabilidad familiar como escenario de proteccion,
desarrollo y cuidado fisico mental y emocional de las y los adultos mayores;

b) Promover, regular y garantizar la plena vigencia, difusion y ejercicio de los derechos
fundamentales de las personas adultas mayores, en el marco del principio de
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c)
d)

e)

atencion prioritaria y especializada, de conformidad con los enfoques que determina
la Ley, tomando en cuenta especialmente su ubicacion geografica en el area urbano
o rural del cantdn, asi como las distintas condiciones especiales de las personas
adultas mayores;

Promover e implementar la politica publica mediante la ejecucion de la Agenda
Minima Politica Cantonal de los Derechos de las y los Adultos Mayores;

Construir participativa y conjuntamente el presupuesto correspondiente para este
grupo de atencion prioritaria;

Garantizar recursos financieros y técnicos para la ejecucion de planes, programas y
proyectos encaminados al pleno respeto y garantia de los derechos de las y los
adultos mayores; v,

Lograr progresivamente el mejoramiento de las condiciones que permitan una mejor
calidad de vida de las y los adultos mayores.

Art. 4.- Principios.- El ejercicio de todas las actividades del Gobierno Autonomo
Descentralizado de San Felipe de Ofa se regiran por los siguientes principios:

a) Atencion prioritaria: Las instituciones publicas y privadas estan obligadas a

b)

d)

implementar medidas de atencion prioritaria y especializada; y generar espacios
preferenciales que respondan a las diferentes etapas y necesidades de las personas
adultas mayores, en la dimensidn individual o colectiva;

Igualdad formal y material: Todas las personas adultas mayores son iguales ante la
ley y gozaran de su proteccion y beneficio sin discriminacion alguna. Se garantizara
el trato justo y proporcional en las condiciones de acceso y disfrute de satisfacciones
necesarias para el bienestar de las personas adultas mayores sin distincion de
ninguna naturaleza, respetando los enfoques de género, generacional, intercultural,
territorial y de integralidad de derechos;

Integracion e inclusién: Se procurara la incorporacion de las personas adultas
mayores en las actividades publicas y privadas que sean de su interés, valorizando la
diversidad humana y fortaleciendo la aceptacion de las diferencias individuales con el
objetivo de convivir, contribuir y construir oportunidades reales para el ejercicio de
sus derechos;

In dubio pro personae: En caso de duda razonable sobre el alcance de las
disposiciones legales o reglamentarias, estas se aplicaran en el sentido mas
favorable a la proteccion de las personas adultas mayores. En caso de existencia de
dos normas de la misma jerarquia, aplicables a un determinado caso, se optara por la
mas favorable a la persona adulta mayor, la cual se aplicara integramente;
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e)

a)

h)

)

k)

No discriminacion: Ninguna persona adulta mayor sera discriminada a causa de
cualquier distincion o particularidad, ni debera estar sujeta a acciones u omisiones
que tengan como efecto anular, excluir o restringir el reconocimiento, goce o ejercicio
en igualdad de condiciones de los derechos fundamentales en la esfera politica,
econémica, social, cultural 0 en cualquier otra esfera de la vida publica o privada;
Participacion Activa: Se procurara la intervencion protagénica de las personas
adultas mayores en todos los espacios publicos, de toma de decisiones, en el disefio,
elaboracion y ejecucion de planes, programas y proyectos, que sean de su interés;
para lo cual el Gobierno Descentralizado Auténomo proveera los mecanismos y las
medidas necesarias para su participacion plena y efectiva, con valoracion especial
sobre sus vivencias y conocimientos en el desarrollo social, econoémico, cultural y
politico del Estado;

Responsabilidad social colectiva: Sera obligacion solidaria del Gobierno Autbnomo
Descentralizado, la sociedad y la familia respetar los derechos de las personas
adultas mayores, asi como generar condiciones adecuadas y eficaces para el
desarrollo de sus proyectos de vida, y de manera preferente cuando se encuentren
en condicion de vulnerabilidad;

Principio de Proteccion: Es deber del Estado brindar garantias necesarias para el
pleno goce y ejercicio de los derechos de las personas adultas mayores. Todos los
ciudadanos estan obligados a prestar a las personas adultas mayores la proteccion
oportuna, adecuada, prioritaria y especializada, para la garantia y eficacia de sus
derechos, asi como aportar a la efectiva tutela cuando estos han sido vulnerados;
Universalidad: Los derechos consagrados en la presente ordenanza tienen el
caracter de universales y se aplicaran a todos las personas adultas mayores, sin
distincion alguna. Sin embargo, el Estado y sus diferentes niveles de gobierno podran
particularizar las politicas publicas en las poblaciones en situacién desfavorable y
vulnerable, para reducir brechas sociales, culturales y economicas;

Restitucion: La autoridad competente debera adoptar medidas y acciones concretas
para asegurar la restauracion de los derechos violentados, garantizando el goce
efectivo y el respeto permanente de los mismos;

Integralidad y especificidad: El Estado y sus diferentes niveles de gobierno,
deberan adoptar estrategias y acciones integrales que orienten a los servicios para
brindar atencion especializada a las personas adultas mayores, atendiendo a su
particularidad, la demanda especifica y la integralidad para la restitucion de los
derechos vulnerados.

Proteccion especial a personas con doble o midltiple vulnerabilidad: Las
entidades integrantes del Sistema garantizaran la efectiva aplicacion del derecho a la
proteccion especial, particularmente de aquellas con discapacidad, personas
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privadas de libertad, quienes adolezcan de enfermedades catastréficas o de alta
complejidad, personas en situacion de riesgo, victimas de violencia doméstica y
sexual, desastres naturales o antropogenicos, por constituir una situacién de doble
vulnerabilidad.

Interculturalidad: Se reconoce el desarrollo de las capacidades humanas, la
integracion y la participacion individual o colectiva de las personas adultas mayores
pertenecientes a las comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades desde la
practica de las ciencias, tecnologias, saberes ancestrales y recursos genéticos para
el disefio de politica publica que permita el efectivo ejercicio de sus derechos, por ser
sujetos transcendentales para la preservacion y transmision de dicho conocimiento;

n) Vejez y envejecimiento como fuente de experiencia y conocimiento: Se reconocera el

conocimiento y la experiencia de las personas adultas mayores y se potenciara estos
saberes reconociendo su valor y aportes en las diferentes esferas de la vida social;

Art. 5.- Fines.- La presente Ordenanza tiene las siguientes finalidades:

a)

b)

c)

d)

e)

Art. 6.

Implementar politicas, planes, programas, proyectos y acciones a favor de las
personas adultas mayores respondiendo a sus necesidades, e, impulsando un
envejecimiento digno;

Promover la corresponsabilidad y participacion del Estado, sociedad y familia, para
lograr la inclusion de las personas adultas mayores y su autonomia, teniendo en
cuenta sus experiencias de vida y garantizar el pleno ejercicio de sus derechos;
Garantizar y promover la integracion, participacion ciudadana activa e inclusion plena
y efectiva de las personas adultas mayores, en la participacion ciudadana, en los
ambitos de construccion de politicas publicas cantonales, asi como en actividades
politicas, sociales, deportivas, culturales, ambientales y civicas organizadas por el
GAD Municipal de San Felipe de Ofia y sus entidades adscritas;

Garantizar para las personas adultas mayores una vida digna mediante el acceso y
disponibilidad de servicios publicos municipales;

Promover la eliminacion de todas las formas de abandono, discriminacion, odio,
explotacion, violencia y abuso por razones de la edad, en contra de las personas
adultas mayores, en el marco de las competencias de los integrantes del Sistema de
Proteccion Integral de Derechos, de conformidad con la legislacion vigente.

- Beneficiarios.- Se considera adulto mayor a toda persona que haya cumplido 65

afios de edad. Los beneficios producto de la presente ordenanza, serén para las personas
adultas mayores y para las instituciones sin fines de lucro que den atencidn a esta poblacion
como: asilos, albergues, comedores e instituciones gerontologicas.
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a) Se considera adulto mayor a toda persona que haya cumplido 65 afios de edad. Los
beneficios productos de la presente ordenanza, seran para las personas adultas
mayores y para las instituciones sin fines de lucro que atiendan a esta poblacion
como: asilos, albergues, comedores e instituciones gerontoldgicas.

b) Para recibir los beneficios bastara que el adulto mayor presente la cédula de
identidad.

¢) Los adultos mayores de nacionalidad extranjera que residan permanente en el canton
San Felipe de Ofia, recibiran los mismos beneficios de esta ordenanza.

Art. 7.- De los Derechos de las Personas Adultas Mayores.- El GAD Municipal de San
Felipe de Ofia en el marco de la legislacion vigente, a través del Consejo Cantonal de
Proteccion Integral de Derechos y de la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos,
los Distintos Departamentos y entidades adscritas municipales garantizaran el cumplimiento
de los derechos de las personas adultas mayores enmarcadas en las competencias.

Art. 8.- Garantia de aplicacion.- La presente ordenanza reconoce y garantiza a las personas
adultas mayores el pleno ejercicio de los derechos establecidos en la Constitucion de la
Republica del Ecuador, los tratados e instrumentos internacionales, Ley Orgénica de las
personas Adultas Mayores y su Reglamento General de aplicacién; asi como, su
implementacion directa por parte de los servidores municipales de oficio o a peticion de parte,
en lo que le compete al GAD Municipal de San Felipe de Ofa.

Art 9.- Deberes del Gobierno Auténomo Descentralizado.- Corresponde al GAD Municipal
de San Felipe de Ofia y sus entidades adscritas el cumplimiento de los siguientes deberes:

a) Promover e implementar el ejercicio efectivo de los derechos de las personas adultas
mayores;

b) Dictar politicas publicas, planes, programas y proyectos de atencidn integral en
beneficio de las personas adultas mayores, que tendran en cuenta las diferencias
especificas entre areas urbanas y rurales, de género, etnia, cultura y las diferencias
propias de las personas, comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades;

c) Proteger, denunciar ante otras instancias competentes y restablecer en el marco de
sus competencias los derechos de las personas adultas mayores cuando éstos
hayan sido vulnerados;

d) Fomentar con las personas adultas mayores la participacion, concertacion vy
socializacion en la definicion y ejecucion de las politicas publicas, garantizando el
mayor grado posible de su autonomia personal;
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e)

f)
a)

h)

)

k)

)

p)

q)

r)

Promover espacios de participacion ciudadana de las personas adultas mayores en el
Canton;

Promover una cultura de solidaridad y respeto hacia las personas adultas mayores;
Promover la implementacion de centros especializados y hospitales geriatricos,
publicos y privados, que prevengan el deterioro rapido del envejecimiento, brinden
atencion a las personas adultas mayores, asi como centros de acogida para quienes
se encuentren en estado de abandono, no puedan ser atendidas por sus familias,
carezcan de un lugar permanente de residencia;

Incorporar, al menos un médico con especialidad en geriatria en los servicios
médicos y/o nutricionistas que ofrece el GAD Municipal de San Felipe de Ofia para
brindar una mejor calidad de atencion.

Proveer la asistencia alimentaria necesaria a las personas adultas mayores que se
encuentren en estado de abandono o indigencia 0 no gocen de pension alimenticia;
Informar y difundir informacion adecuada sobre los derechos de las personas adultas
mayores, en especial en cuanto al cuidado diario y la alimentacion adecuada en pro
de una buena calidad de vida.

Promover estilos de vida saludables desde la primera infancia para fomentar habitos
y comportamientos relacionados con el autocuidado, la alimentacion sana, el cuidado
del entorno y el fomento de la actividad fisica para alcanzar un envejecimiento activo.
Difundir la presente ordenanza para conocimiento de las personas adultas mayores y
la sociedad en general en las lenguas oficiales y ancestrales reconocidas por la
Constitucion (se aplicaria si existen pueblos y nacionalidades).

Promover actividades de sensibilizacion sobre los derechos de las Personas Adultas
Mayores a sus familiares y sociedad.

Implementar programas de proteccion para aquellas personas adultas mayores que
se encuentran en la mendicidad.

Impulsar la constitucion de la (Casa de Atencion para Personas Adultas Mayores)
dentro del Canton San Felipe de Ofa que tendra como finalidad la prevencion,
promocion y proteccion de los derechos de las personas adultas mayores.

Brindar atencion prioritaria a las personas adultas mayores en caso de desastres
naturales, emergencias sanitarias o cualquier otra situacién que ponga en riesgo su
vida o integridad.

Crear el Sistema Descentralizado de Proteccion de los Derechos de las Personas
Adultas Mayores.

Prevencion del empobrecimiento y mendicidad de las personas adultas mayores.

Art. 10.- Deberes de la Sociedad.- Corresponde a la sociedad los siguientes deberes:
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a)
b)

c)

d)

a)

h)

)

Dar un trato especial y preferente a las personas adultas mayores;

Generar espacios de promocion de derechos y reconocimiento del saber, habilidades,
competencias, destrezas y potencialidades de las personas adultas mayores;
Propiciar la participacion de las personas adultas mayores en actividades de su
interés;

Reconocer y respetar los derechos de las personas adultas mayores;

Detener, evitar y denunciar cualquier accion u omision que atente o vulnere los
derechos de las personas adultas mayores;

Participar de manera activa en la discusion, elaboracion de planes, programas y
proyectos y acciones en beneficio de las personas adultas mayores;

Contribuir en la vigilancia y control social de las acciones dirigidas en beneficio de las
personas adultas mayores por parte del Estado;

Generar acciones de solidaridad hacia las personas adultas mayores con énfasis en
aquellas que se encuentren en condiciones de especial vulnerabilidad;

Desarrollar actividades que fomenten el envejecimiento saludable y la participacion
de las personas adultas mayores en estas actividades; y,

No aplicar criterios de discriminacién y/o exclusion social en sus acciones cotidianas
en contra de las personas adultas mayores.

Art. 11.- Deberes de la Familia.- Corresponde a la familia los siguientes deberes:

a)

b)

a)

h)

Reconocer y fortalecer las habilidades, competencias, destrezas, conocimientos y
potencialidades de las personas adultas mayores;

Brindar y propiciar en beneficio de la persona adulta mayor un ambiente de respeto,
reconocimiento y ayuda;

Crear un entorno que satisfaga las necesidades basicas para mantener una
adecuada nutricion, salud, desarrollo fisico, psiquico, psicomotor, emocional y
afectivo de las personas adultas mayores;

Respetar la voluntad de las personas adultas mayores en lo que respecta a sus
intereses y derechos;

Establecer espacios de relacion intergeneracional entre los miembros de la familia;
Proteger a la persona adulta mayor de todo acto o hecho que atente o vulnere sus
derechos;

Vincular a la persona adulta mayor en los servicios de seguridad social, salud y
demas programas disefiados para su beneficio;

Proporcionar a la persona adulta mayor espacios de recreacion, cultura y deporte;
Respetar las vivencias, cultura, tradiciones y expresiones de las personas adultas
mayores;
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j)
k)

)

Involucrarse en las actividades para fomentar el buen trato a las personas adultas
mayores.

Aceptar y respetar el ejercicio de la autonomia y la autorrealizacion de las personas
adultas mayores; y,

Atender las necesidades psicoafectivas de las personas adultas mayores. Se debera
considerar el consentimiento libre e informado de la persona adulta mayor cuando se
encuentren en condiciones de institucionalizacion. En ningun caso podran ser
abandonadas o estar a cargo de la institucidn sin mantener los lazos familiares.

Art. 12.- Deberes de las Personas Adultas Mayores.- Ademas de los deberes que
establecen la Constitucion y las leyes, corresponden a las personas adultas mayores los
siguientes:

a)

b)

d)

a)

h)

j)
k)

Poner en conocimiento de la autoridad competente una posible vulneracion de sus
derechos por parte de su familia, personas que estén a cargo de su cuidado o del
Estado.

Desarrollar actividades de autocuidado de su cuerpo, mente y del entorno;

Integrar a su vida habitos saludables y de actividad fisica;

Hacer uso racional de los medicamentos siguiendo las recomendaciones médicas
prescritas;

Participar activamente en las actividades deportivas, recreativas, culturales que le
permitan envejecer sanamente, y de construccion de politicas publicas y programas
que se disefien a favor de este grupo de poblacion en lo local;

Participar segun sus limitaciones y potencialidades en redes de apoyo social que
beneficien a la poblacion, en especial a personas que se encuentran en condiciones
de extrema pobreza y de vulnerabilidad social;

Vigilar el cumplimiento de las politicas y de asistencia social que se desarrollen en su
circunscripcion territorial;

Velar por su propio bienestar y crear condiciones que le permitan reducir su nivel de
dependencia familiar y estatal, haciéndolo autosuficiente y desarrollando sus
capacidades y potencialidades;

Participar en los programas de emprendimiento disefiados por el GAD en funcién de
aportar para el mejoramiento de la calidad de vida de las personas adultas mayores.
Proporcionar informacién veridica de sus condiciones sociales y econémicas; y,
Respetar a las personas que integran los diversos grupos de atencion prioritaria y
deméas grupos sociales que histéricamente han sido discriminados con el fin de
fomentar la integracion efectiva y aceptacion de la diversidad existente en la
sociedad.
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CAPITULO I
DE LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES

Art. 13.- Derecho a la vida digna.- EI Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe de
Ofa en el marco de sus competencias, garantizara la proteccion integral de las personas
adultas mayores, con el propdsito de lograr el efectivo goce de sus derechos, deberes y
responsabilidades; tendrén el derecho de acceder a los recursos y oportunidades laborales,
econdmicas, politicas, educativas, culturales, espirituales y recreativas, asi como al
perfeccionamiento de sus habilidades, competencias y potencialidades, para alcanzar su
desarrollo personal y comunitario que le permitan fomentar su autonomia personal.

Art. 14.- Independencia y autonomia.- Se garantizara a las personas adultas mayores el
derecho a decidir libre, responsable y conscientemente sobre su participacion en el desarrollo
del Canton y la definicidn de su proyecto de vida, conforme a sus tradiciones y creencias.

Las personas adultas mayores del Canton San Felipe de Ofia tendran el derecho de acceder
a los recursos, politicas educativas, deportivas, sociales, culturales y recreativas, asi como al
perfeccionamiento de sus habilidades, competencias y potencialidades para alcanzar su
desarrollo personal y comunitario que le permitan fomentar su autonomia personal.

El Gobierno Auténomo Descentralizado de San Felipe de Ofia formulara, implementara y
ejecutara planes, programas y proyectos que permitan a las personas adultas mayores
alcanzar el mas alto nivel de autonomia e independencia en la toma de decisiones y la
realizacion de sus actos, mediante el apoyo solidario de sus familias y la sociedad.

Art. 15.- Derecho a la cultura.- Las personas adultas mayores tienen derecho a acceder,
participar y disfrutar de las actividades culturales y artisticas del Cantén San Felipe de Ofa y
al disfrute de los bienes producto de la diversidad cultural y espiritual.

El Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe de Ofia, promovera medidas para que
las personas adultas mayores puedan desarrollar y utilizar su potencial creativo, artistico e
intelectual, para su beneficio y para el enriquecimiento de la sociedad, fomentando la
realizacion de programas en los cuales las personas adultas mayores sean transmisoras de
valores, conocimientos y cultura.

Para la generacion de estas medidas, el Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe
de Ofia, impulsaré la participacion de las organizaciones de personas adultas mayores en la
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planificacion y realizacion de proyectos culturales y de divulgacion, contando ademas con el
apoyo de la sociedad.

Art. 16.- Derecho al deporte y a la recreacion.- Las personas adultas mayores tienen
derecho a acceder a actividades deportivas, recreativas y de esparcimiento tomando en
consideracion sus condiciones particulares y limitaciones.

El Gobierno Auténomo Descentralizado de San Felipe de Ofa, dentro del ambito de sus
competencias, promovera la creacion de programas que generen espacios para estimular el
desarrollo de las potencialidades y capacidades, fisicas y deportivas, de las personas adultas
mayores, asi como su inclusion, integracion y seguridad en la practica deportiva,
implementando mecanismos de accesibilidad, ayudas técnicas y humanas.

Art. 17.- Politicas laborales.- El Gobierno Auténomo Descentralizado de San Felipe de Ofa
en el marco de sus competencias, promovera y garantizara a las personas adultas mayores el
acceso de forma voluntaria a un trabajo digno y remunerado en igualdad de condiciones y a
no ser discriminadas en las practicas relativas al empleo, garantizando la equidad de género
e interculturalidad.

El Gobierno Autonomo Descentralizado dentro de su bolsa de empleo considerara la inclusion
de personas adultas mayores.

Sobre el trabajo autbnomo se garantizara a las personas adultas mayores su inclusion en los
procesos de regularizacion de esta modalidad de trabajo.

Art. 18.- Capacitacion para personas adultas mayores.- El Gobierno Auténomo
Descentralizado exhortara a las entidades responsables de servicios de capacitacion a que
incorporen a las personas adultas mayores a sus programas regulares de formacion vy
desarrollen planes con criterios andragdgicos para su efectiva inclusion, con el fin de instruir a
las personas adultas mayores en actividades laborales, y a su vez, lograr su inclusion en el
mercado de trabajo y constituirse en un sujeto proactivo para el desarrollo de proyectos,
mejorar su situacion laboral, asi como, para impulsar o ampliar sus conocimientos. Ademas
se brindaran servicios de capacitacion a las personas adultas mayores con el fin de facilitar
su acceso a las nuevas tecnologias de la informacion y la comunicacion con fines educativos
y recreativos.

Art. 19.- Derecho a la vivienda digna y adecuada.- Las personas adultas mayores tienen
derecho al disfrute de una vivienda digna y adecuada.
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El Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe de Ofa promovera acciones para
garantizar los estandares de accesibilidad en las viviendas, la eliminacion de barreras
arquitectonicas, la seguridad juridica de la tenencia; disponibilidad y prioridad en la provision
de servicios, materiales, facilidades e infraestructura adecuada a sus capacidades personales
y necesidades; gastos soportables; habitabilidad, asequibilidad; lugar adecuado; adecuacion
cultural; durabilidad y area suficiente para poder vivir dignamente con las instancias locales
publicas y privadas correspondientes.

El Gobierno Auténomo Descentralizado de San Felipe de Ofia en el marco de sus
competencias, adoptara las medidas necesarias para establecer procedimientos expeditos,
adecuados en caso de desalojos de personas adultas mayores garantizando en sus acciones
el debido proceso y los derechos de este grupo de atencidn prioritaria.

El Gobierno Auténomo Descentralizado de San Felipe de Ofia establecera anualmente el
porcentaje de reduccion del impuesto predial para las personas adultas mayores.

Art. 20.- Derecho a la seguridad y a una vida libre de violencia.- Las personas adultas
mayores tienen derecho a la preservacion de su integridad y a una vida digna, segura y libre
de todo tipo de violencia. EI Gobierno Auténomo Descentralizado de San Felipe de Ofia
tomara las medidas necesarias para prevenir, atender y sancionar todos los tipos de
discriminacion, violencia, maltrato, abuso o explotacion.

Art. 21.- De la libertad personal.- EI Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe de
Ofa garantizara que ninguna persona adulta mayor sea privada de su libertad de manera
legal 0 arbitraria.

Art. 22.- Deber juridico de denunciar.- Cualquier persona que tenga conocimiento de
hechos de los cuales se desprenda la vulneracion o amenaza de los derechos de las
personas adultas mayores, esta en la obligacion de impedir su cometimiento y denunciar ante
las autoridades competentes. EI GAD establecerd una ruta de atencion preferente en los
casos de denuncia sobre maltrato, abandono o violencia en contra de las personas adultas
mayores.

En el caso de que existan denuncias de maltrato a personas adultas mayores por parte de
servidores o servidoras del Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe de Ofia estos
deberan atenerse a la investigacion correspondiente y posible sancion administrativa si se
verifica la veracidad de los hechos.
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Art. 23.- Sensibilizacion.- La sociedad y el Gobierno Auténomo Descentralizado de San
Felipe de Ofia promoveran campafas de sensibilizacion, en los ambitos educativos y
sociales, en contra del maltrato y cualquier forma de abuso hacia las personas adultas
mayores, asi como campafias promocionales del buen trato hacia las personas Adultas
Mayores, reforzando una imagen positiva sobre el proceso de envejecimiento desde un
enfoque del ciclo de vida.

Art. 24.- Accesibilidad en el transporte publico.- Las personas adultas mayores tienen
derecho al acceso y uso preferente del servicio de transporte publico.

El Gobierno Autonomo Descentralizado de San Felipe de Ofia disefiara mecanismos para
garantizar las rebajas en las tarifas de cualquier medio de transporte para las personas
adultas mayores de conformidad con la Constitucion y coordinar con las autoridades
competentes de transito y transporte terrestre y seguridad vial en territorio, como requisito
previo al otorgamiento de permisos, la verificacion de que las unidades de transporte tengan
asientos destinados para el uso preferente de personas adultas mayores. Ademas el GAD
Municipal realizara procesos de capacitacion permanente sobre derechos humanos con
énfasis en atencion a personas pertenecientes a grupos de atencidn prioritaria, especialmente
a los choferes y controladores del servicio de transporte publico, sea municipal o privado.

Art. 25.- Ciudades con entornos amigables ylo favorables.- Gobierno Auténomo
Descentralizado de San Felipe de Ofia y la sociedad tienen la obligacion de generar espacios
urbanos con caracteristicas fisico-espaciales que generen un entorno seguro y accesible
acordes a las necesidades de las personas adultas mayores en las que se incluya la
sefialética adecuada.

Los estacionamientos de uso publico y privado tendran espacios exclusivos para vehiculos
que transporten o sean conducidos por personas adultas mayores, ubicados inmediatamente
a las entradas de las edificaciones o ascensores, que no podra ser menor al 5% del total de
parqueos.

CAPITULO Il
SISTEMA CANTONAL ESPECIALIZADO DE PROTECCION INTEGRAL DE LOS
DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES

Art. 26.- Definicion del Sistema.- El Sistema Cantonal Especializado de Proteccion Integral

de los Derechos de las Personas Adultas Mayores es el conjunto organizado y articulado de
instituciones, servicios publicos y privados, normas, politicas, planes, programas,
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mecanismos Yy actividades orientadas a garantizar la proteccion integral, prioritaria y
especializada a las personas adultas mayores que incluye la prevencion de todo tipo de
violencia y reparacion integral de los derechos cuando estos han sido violentados.

El Sistema se organizara de manera desconcentrada y descentralizada y funcionara en el
marco del cumplimiento de las competencias asignadas por la ley a las diferentes
instituciones publicas y privadas del nivel nacional y local, garantizando la participacion
ciudadana; vy, estara a cargo del Consejo Cantonal de Proteccion de Derechos para cualquier
coordinacion o desarrollo de estrategias en beneficio de las personas adultas mayores.

Art. 27.- Objeto del Sistema.- El Sistema Cantonal Especializado de Proteccion Integral de
los Derechos de las Personas Adultas Mayores, tiene por objeto la proteccion integral de los
derechos de las personas adultas mayores, mediante el disefio, formulacion, ejecucion,
seguimiento y evaluacion de normas, politicas, mecanismos y servicios publicos y privados,
en todas las instancias de forma articulada y coordinada.

Art. 28.- Principios del Sistema.- El Sistema Cantonal Especializado de Proteccion Integral
de los Derechos de las Personas Adultas Mayores, se fundamenta en lo establecido en los
instrumentos internacionales, la Constitucion de la Republica, la Ley, asi como en los
siguientes principios:

a) Autonomia.- Todos los organismos e instancias del sistema, en el marco de sus
competencias y en los casos permitidos por la Ley, garantizarédn a las personas
adultas mayores la toma de decisiones libres y auténomas sobre su vida, y su
seguridad fisica, emocional y economica;

b) Trato preferente.- Las personas adultas mayores gozaran de atencion prioritaria y
trato preferente en todos los programas, proyectos, servicios y modalidades de
atencion que brinden las instituciones publicas y privadas;

c) Especializacion de los servicios.- Los integrantes del sistema aseguraran la
especializacion del personal encargado de los servicios y modalidades de atencion
para las personas adultas mayores;

d) Participacion.- Los integrantes del sistema aseguraran el reconocimiento y la
participacion activa de las personas adultas mayores en la formulacion, ejecucion y
evaluacion de las politicas, planes y programas relacionados con la materia de esta
Ley;

42



Registro Oficial N° 506 Viernes 30 de julio de 2021

e)

g)

h)

i)

j)

k)

Corresponsabilidad.- La familia, la comunidad y el Estado son corresponsables en
la proteccion, cuidado y atencidn de las personas adultas mayores;

No criminalizacién.- Las autoridades, de conformidad con lo que establece el
ordenamiento juridico, no tratardn a la persona adulta mayor como posible
responsable de la comision de los hechos que denuncie;

No revictimizacion.- Ninguna persona adulta mayor sera sometida a nuevas
agresiones, inintencionadas o no, durante las diversas fases de la proteccion tales
como: rechazo, indolencia, indiferencias, descalificacion, minimizacién de hechos,
retardo injustificado en los procesos, credibilidad, culpabilizacién, negacion o falta
injustificada de atencion efectiva, entre otras respuestas tardias, inadecuadas o
existentes, por parte de instituciones publicas y privadas. Las personas adultas
mayores no deberan ser revictimizadas por ninguna persona que intervenga en los
procesos de prevencion, atencion o reparacion;

Confidencialidad.- Nadie podra utilizar publicamente la informacién, antecedentes
personales o el pasado judicial de la persona adulta mayor para discriminarla,
estigmatizacidn, prejuicio y las consideraciones de tipo subjetivo quedan prohibidos.
Se deberd guardar confidencialidad sobre los asuntos que se someten a su
conocimiento. Las personas adultas mayores, en consideracion a su propio interés,
pueden hacer publico su caso. Este principio no impedira que personas servidoras
publicas y terceras personas denuncien actos violatorios de derechos que llegaran a
tener conocimiento y tampoco impedira la generacién de estadisticas e informacion
desagregada;

Gratuidad.- Todas las acciones, mecanismos, procedimientos y cualquier otro tramite
derivado, realizado por entidades publicas integrantes del Sistema, seran gratuitos;

Oportunidad y celeridad.- Todas las acciones, procedimientos y medidas
contemplados en la presente Ley deben ser inmediatos, agiles y oportunos, lo que
implicara la eliminacion de tramites administrativos innecesarios, que imposibiliten la
atencion oportuna a las personas adultas mayores; y,

Territorialidad del Sistema.- Todas las instancias que comprenden el Sistema tendran
el deber de coordinar y articular acciones a nivel desconcentrado y descentralizado.
Para el cumplimiento de los fines y objetivos de esta Ley, las acciones tendientes a
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atender a las personas adultas mayores, asi como la prevencion y la restitucion de
los derechos violentados deben estar asentados a nivel territorial.

Art. 29.- Estructura.- El Sistema Cantonal Especializado de Proteccion Integral de los
Derechos de las Personas Adultas Mayores, estara integrado por:
a) El Gobierno Autonomo Descentralizado del cantdén San Felipe de Ofa

b) El Consejo Cantonal para la Proteccion Integral de Derechos de San Felipe de Ofia.
¢) Ministerio de Inclusion Econdmica y Social.

d) Ministerio de Salud Publica.

e) Ministerio de Educacion.

f) Consejo Nacional de Igualdad Intergeneracional
g) Junta Cantonal de Proteccion de Derechos

h) Jefatura Politica

i) Comisaria Nacional de Policia

j) Policia Nacional

k) Consejo de la Judicatura de San Felipe de Ofia
[) Fiscalia

m) Defensoria Publica

n) Defensoria del Pueblo

o) Gobiernos Locales Parroquiales

Art. 30.- Atribuciones del Sistema.- El Sistema Cantonal Especializado de Proteccion
Integral de los Derechos de las Personas Adultas Mayores a fin de garantizar los principios y
derechos reconocidos en esta Ordenanza, la Constitucion de la Republica y en los
instrumentos internacionales de derechos humanos, tendréa las siguientes atribuciones:

a) Garantizar el funcionamiento del consejo cantonal, juntas cantonales y redes de
proteccion de derechos de politicas y servicios especializados a favor de las
personas adultas mayores;

b) Garantizar que el Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén San Felipe de Ofia
dote a los consejos cantonales de proteccion de derechos y a las juntas cantonales
de proteccion de derechos los recursos y la infraestructura necesaria para asegurar
los servicios especializados a favor de las personas adultas mayores;
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c)

Garantizar que el Gobierno Auténomo Descentralizado del cantén San Felipe de Ofia,
a través de las juntas de proteccion de derechos conozcan, de oficio 0 a peticién de
parte, los casos de amenaza o vulneracion de los derechos de las persona adultas
mayores; Y, disponer de manera inmediata las medidas administrativas de proteccion
(Que sean necesarias para amparar el derecho amenazado o vulnerado

CAPITULO IV

DE ESPACIOS DE FORTALECIMIENTO, ARTICULACION Y PARTICIPACION

Art. 31.- Institucionalidad.- EI Gobierno Auténomo Descentralizado del canton San Felipe de
Ofa delega al Consejo Cantonal de Proteccion Integral de Derechos de San Felipe de Ofia;
y a la Coordinacion de Desarrollo Humano, Equidad y Género para la ejecucion e
implementacién de la presente ordenanza, la misma que ademas impulsara espacios de
articulacion y participacion de las personas adultas mayores en la formulacion de las politicas
publicas cantonales.

CAPITULOV
DE LAS ESTRATEGIAS DE APLICACION DE LA POLITICA PUBLICA

Art. 32.- De las estrategias.- Sin perjuicio de la aplicacion de otras politicas publicas a favor
de las y los adultos mayores, se priorizaran las siguientes:

a)

b)

Asegurar a las personas adultas mayores el acceso a los servicios de salud integral,
oportuna y de calidad; asi como el acceso a la alimentacion y nutricion acorde a sus
derechos;

Buen trato y atencion preferencial a personas adultas mayores en espacios
institucionales, familiares y sociales;

Promover la erradicacién de la violencia intrafamiliar, maltrato, explotacién sexual o
de cualquier indole;

Prevenir la explotacion, violencia, mendicidad, trata 0 abandono de las y los adultos
mayores y garantizar su proteccion y atencion cuando hayan sido victimas de estas
acciones, promoviendo practicas de cuidado, bajo parametros de oportunidad,
calidad y calidez;

Promover una educacion continua, aprendizajes y reaprendizajes permanentes que
fomenten el envejecimiento activo y saludable;

Fomentar la inclusion econdmica a través del acceso a actividades productivas que
generen ingresos;
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g) Creacion de espacios publicos y promocién del uso adecuado del tiempo libre por
parte de los adultos mayores en actividades recreativas, espirituales y de
integracion;

h) Cumplir y vigilar el cumplimiento de las exoneraciones tributarias municipales;

i) Generar medidas de accion afirmativa;

j) Adecuacion de los espacios fisicos institucionales que generen un acceso amigable;

k) Promover la participacién de las personas adultas mayores como actores del
desarrollo;

[) Rendicién de cuentas e informe a la ciudadania, promoviendo la transparencia y
responsabilidad institucional publica, privada y social; y,

m) Prevencion de la discriminacion, violencia institucional y todo tipo de acoso.

CAPITULO VI
DEL SEGUIMIENTO PARA EL CUMPLIMIENTO DE LA POLITICA PUBLICA DE ADULTOS
MAYORES

Art. 33.- Del seguimiento.- La Comision de Igualdad de Género dara el seguimiento del
cumplimiento de las politicas publicas, programas, proyectos que se generen en el marco de
esta ordenanza, asi como, de su efectiva implementacién en el Canton.

CAPITULO VII
DEL PRESUPUESTO PARA LA IMPLEMENTACION DE LA POLITICA PUBLICA

Art. 34.- De los recursos.- Los recursos asignados para la operatividad de la presente
ordenanza provendran de conformidad con la ley y las disposiciones legales de caracter
nacional aplicables a los Gobiernos Auténomos Descentralizados.

Art. 35.- De la Asignacion.- El Gobierno Autonomo Descentralizado del cantdén San Felipe
de Ona anualmente a través del Concejo Cantonal, determinaré el porcentaje especifico para
el financiamiento de esta Ordenanza, y dentro de ello la planificacién y ejecucion de
programas sociales para las personas adultas mayores.

CAPITULO VIII
DE LA EXONERACION DE PAGO DE TRIBUTOS Y DE LAS TARIFAS Y SERVICIOS
PREFERENCIALES

Art. 36.- Trato preferencial. - El GAD Municipal de San Felipe de Ofa, concedera a las
personas adultas mayores un trato especial y preferencial en los siguientes servicios:
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a)

b)

d)

a)

Arrendamiento de locales municipales, actividades que impliquen la ocupacion de
espacios publicos accesibles y otros medios que fueren del caso, en un porcentaje
del cinco por ciento (5%), del total de puestos o espacios publicos accesibles, para
aquellas personas adultos mayores que no reciban jubilacion. Dando cumplimiento
asi a la Seccion V Art. 21 de la Ley Organica del Adulto mayor.

Atencion prioritaria de tramites municipales, a través de las ventanillas u oficinas
especificas, para la gestion de las obligaciones;

Acceso a consultas médicas, tratamientos y hospitalizacion en la Clinica Municipal,
para aquellos adultos mayores que no dispongan de Seguridad Social; e, ingreso y
atencion en todos los o6rganos, dependencias y empresas municipales sin
discriminacion, garantizando la calidad y la calidez en el trato al adulto mayor.

Acceso a una vivienda digna, el GAD municipal de San Felipe de Ofia garantizaran el
acceso prioritario de las personas adultas mayores a los programas de vivienda de
interés social que en ejercicio de sus competencias disefien e implementen.
Accesibilidad y utilizacion de bienes y servicios de la sociedad, eliminando barreras
que impidan o dificulten su normal desenvolvimiento e integraciéon social. En toda
obra publica y privada de acceso publico, urbana o rural, deberan preverse accesos,
medios de circulacion, informacion e instalaciones adecuadas para las personas
adultas mayores. Ademas, las personas adultas mayores tienen derecho al acceso y
uso preferente del servicio de transporte publico.

Para garantizar la salud y ocupacion activa de las personas adultas mayores, el GAD
Municipal organizara eventos de capacitacion especiales para este grupo vulnerable
social y asi disminuir las barreras tecnologicas especiales.

Los organismos publicos y privados, segun sus competencias y servicios, informaran
a la comunidad sobre los servicios, beneficios y derechos de las personas adultas
mayores.

Art. 37.- Forma de aplicacion de los derechos.- Para la aplicacion de los beneficios
relacionados con el valor del predio, bastara que el Municipio revise la base de datos de
impuestos prediales para que se proceda automaticamente a la exoneracion o descuento,
segun sea el caso, de los impuestos, tasas y beneficios tributarios y no tributarios a los que
tenga derecho.

Para hacer efectivos sus derechos, bastara la presentacion de la cédula de identidad,
pasaporte o algun documento que demuestre su identidad, exceptuando a la persona adulta
mayor que se encuentre en situacién de movilidad humana, en situacion de callejizacion,
abandono absoluto o cualquier condicion de vulnerabilidad; sin perjuicio de que las personas
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adultas mayores que pertenezcan a comunas, comunidades, pueblos y nacionalidades que
pudieran tener otro medio de prueba al descrito anteriormente atendiendo a su especificidad
intercultural, segun consta en el Art. 5 de la Ley Organica del adulto mayor.

Art. 38.- Accion Popular. - Se concede accion popular para denunciar el incumplimiento de
la presente Ordenanza, para lo cual el Alcalde en funcién de sus competencias y respetando
el debido proceso, tomara las acciones legales - administrativas que correspondan.

Art. 39.- Del Transporte publico y privado.- Para la aplicacion de este beneficio al interior
del cantén San Felipe de Ofia, el municipio implementara un sistema de pago del 50 % del
valor de cada pasaje. Implementara el control necesario para que la transportacion privada
cumpla con este beneficio.

Art. 40.- Los adultos mayores que asi lo soliciten podran colaborar con las instituciones
publicas en capacitaciones asi para acceder a las mismas. Para ello se debera generar una
base de datos donde consten los datos personales del adulto mayor y su especializacion.

De esta forma los adultos mayores seguiran colaborando con la sociedad a través de sus
conocimientos. Si su capacitacion fuera de necesidad prioritaria podréa contratarse sus
servicios con pago mediante prestacion de servicios por un tiempo limitado. Si fuese sélo en
temas de capacitaciones puntuales el aporte sera gratuito.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA.- El GAD Municipal de San Felipe de Ofia, comunicara los derechos que garantiza
esta ordenanza, a las personas adultas mayores beneficiadas mediante comunicacion escrita
inmediatamente después de haber cumplido los 65 afios de edad y sus beneficios serén
publicados a través de todos los medios de comunicacién que posea el GAD Municipal de
San Felipe de Ofia, asi como en estafetas y en los espacios publicos que sirvan de
promocion, difusion y publicidad en los principales puntos de la ciudad al menos tres veces al
afo.

En los recibos, planillas o comprobantes de pago que se emitan por concepto de los servicios
publicos municipales (ejemplo: agua potable) debera constar una frase que haga alusion a los

beneficios tributarios que tiene derecho la persona adulta mayor.

SEGUNDA.- Para los adultos mayores que ya se encuentren en la situacion de adultez (65
afios) se procedera de forma inmediata a cumplir lo que dispone la Constitucion de la
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Republica del Ecuador, la Ley Organica de las personas adultas mayores, el Reglamento
General de esta ley y la presente ordenanza.

TERCERA. - Todo aquello que no se encuentre contemplado en la presente ordenanza, se
sujetara a lo establecido en la Constitucion de la Republica del Ecuador, la Ley Orgénica de
las personas adultas mayores, el Reglamento General de esta ley y deméas normas legales.

CUARTA. - Para la aplicacién de esta ordenanza el predio o medidor de agua, deberan estar
a nombre del adulto mayor beneficiado y perdera dicho derecho al cambiar de nombre el
medidor o demostrarse que el adulto mayor no vive dentro de la vivienda donde se encuentra
el servicio de agua a su nombre.

QUINTA .- El Municipio se reserva el derecho de inspeccionar los datos presentados por el
adulto mayor, beneficiario de los descuentos. De comprobarse fraudulencia en los datos, es
decir, que el adulto mayor no viva en el domicilio cuyo predio y medidor se encuentra a su
nombre, los beneficios seran retirados inmediatamente.

SEXTA.- Dentro del Presupuesto anual del GAD Municipal de San Felipe de Onfa, para el
Consejo Cantonal de Proteccidn Integral de Derechos, como lo establece la Ordenanza;
considerara como parte de la partida presupuestaria, valores de asignacion para garantizar el
cumplimiento de vigilancia de los derechos vulnerados para las personas adultas mayores, a
través de la Junta Cantonal de Proteccion Integral de Derechos.

SEPTIMA.- Difundir la presente ordenanza para conocimiento de las personas adultas
mayores Y la sociedad en general.

OCTAVA .- El GAD Municipal de San Felipe de Ofia, poseera un banco de datos de cada uno
de los Contribuyentes que poseen un predio en el cantdén San Felipe de Ofa, el mismo que
servira para que automaticamente se crucen los datos para la Aplicacion de los beneficios de
la presente Ordenanza.

DISPOSICIONES TRANSITORIAS

PRIMERA. - Para la presentacion de la proforma presupuestaria, el Alcalde del cantén San
Felipe de Ofia, a fin de cumplir con las exenciones 0 exoneraciones para las personas objeto
de la presente ordenanza, presentara la propuesta de cuantificaciéon de las exenciones o
exoneraciones del pago por contribuciones especiales de mejoras a los beneficiarios de la
obra publica, misma que debera anexarse en la proforma presupuestaria correspondiente.
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SEGUNDA. - En las ventanillas que brindan servicio de atencién directa a la ciudadania, la
administracion municipal en un plazo de sesenta dias de aprobada la presente ordenanza,
implementara una ventanilla especializada para la atencion a las personas adultas mayores.
Dicha ventanilla deberd contar con espacio suficiente para que el adulto mayor pueda
sentarse durante el proceso del tramite.

TERCERA. - La Administracion Municipal implementara un Plan de capacitacion a objeto de
que los funcionarios municipales, conozcan a profundidad la presente ordenanza e
implementen mecanismos de gestion (atencién) a los tramites realizados por personas
adultas mayores.

CUARTA.- El GAD Municipal de San Felipe de Ofia en coordinacion con otras Instituciones,
realizara un estudio de factibilidad para crear un Centro del Conocimiento, Memorias,
historias y experiencias profesionales, artesanales, manuales y otras vocaciones de
actividades que tuvieron los adultos mayores en su vida activa; para generar un banco de
informacidn cultural, histérica, de practicas experimentadas y de valores, para la construccion
de nuevos conocimientos, como material de difusion y aprendizaje a las nuevas
generaciones; la colaboracion brindada de las personas adultas mayores, podra ser
incentivada con oportunidades de bienestar social.

DISPOSICION DEROGATORIA

PRIMERA.- Cualquier ordenanza o reglamentacion que contravenga la presente normativa
quedara derogada a partir de la aprobacion de este instrumento legal.

DISPOSICION FINAL

UNICA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a partir de la fecha de su aprobacién, sin

perjuicio de su publicacidn en el Registro Oficial.

DADO Y SUSCRITO EN LA SALA DE SESIONES DEL GOBIERNO AUTC')NOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA, A LOS
VEINTINUEVE DIiA DEL MES DE JUNIO DE DOS MIL VEINTIUNO
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Lic. Jaime Ivan Ullauri Coronel ) Dr Jose Javier Zhigui Paqui
ALCALDE DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA SECRETARIO DEL CONCEJO
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA.- La ordenanza que antecede fue
analizada y aprobada en primer y segundo debate en sesién ordinaria del martes veintidés de
junio del afio dos mil veintiuno y en sesidn ordinaria de martes veintinueve de junio del afio
dos mil veintiuno. LO CERTIFICO.

[OF s O
= i E
gy~ .:i.l'_ 4" Firmado electrénicamente por
b

o) ‘* JOSE JAVIER
Figrath ZHIGUI
Dr Jose JaV|er Zhigui Paqui
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA .-San Felipe de Ofia, a los dos dias del
mes de julio del afio dos mil veintiuno, a las quince horas cuarenta minutos, de conformidad
con lo dispuesto en el inciso cuarto del articulo 322 del Codigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion COOTAD, remitase la ORDENANZA PARA
GARANTIZAR LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS MAYORES EN EL
CANTON SAN FELIPE DE ONA, para su respectiva sancién u observacion al sefior Alcalde

Lic. Jaime Ivan Ullauri Coronel, en una or|g|nal

Dr. Jose'JaV|er Zhigui Paqui

SECRETARIO GENERAL
ALCALDIA DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DEL
CANTON SAN FELIPE DE ONA. .- San Felipe de Ofia, a los trece dias del mes de julio del
afio dos mil veintiuno, por reunir los requisitos legales exigidos, y al no existir observaciones a
la presente ordenanza, amparado en lo que determina el inciso cuarto del Art. 322 del Codigo
Organico de Organizacion, Autonomia y Descentralizacion SANCIONO la presente
ORDENANZA PARA GARANTIZAR LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS ADULTAS
MAYORES EN EL CANTON SAN FELIPE DE ONA

". Ivan Ullauri Coronel
ALCALDE DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA
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SECRETARIA GENERAL DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA .- Sanciond y Ordent la promulgacion de
la presente ORDENANZA PARA GARANTIZAR LOS DERECHOS DE LAS PERSONAS
ADULTAS MAYORES EN EL CANTON SAN FELIPE DE ONA el sefior Licenciado Jaime
van Ullauri Coronel, ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DEL CANTON SAN FELIPE DE ONA, en la fecha y hora sefialada. LO

CERTIFICO.

Al JOSE JAVIER
Rl zIcUI

Dr. José Javier Zhigui Paqui
SECRETARIO GENERAL
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